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1. Die letzte Silbermunze

Es war Sonntagabend, kurz nach zehn Uhr. In dem klei-
nen Zimmer des neunzehnjihrigen Hudson Taylor brannte
noch Licht. Plotzlich klopfte es. Wer mochte das sein? Um
diese Zeit? Vor der Tiir stand ein zerlumpter Mann, unge-
fahr dreiflig Jahre alt. Hudson hatte den Fremden vorher
noch nie gesehen. »Bitte, was wollen Sie von mir?« Sto-
ckend bat ihn der Fremde, mit ihm zu kommen und fir
»die Seele seiner sterbenden Frau« zu beten. Da war er bei
Hudson an der richtigen Adresse. Sofort sagte er zu, zog
sich schnell den Mantel an, nahm den Hut, und schon war
er bereit mitzugehen.

Es war eine dunkle Nacht. Schweigend gingen die beiden
Minner eine Weile nebeneinander her. Die Straflen, durch
die ihn der Fremde fiihrte, wurden immer enger und un-
heimlicher. Das triibe Licht der Straflenlaternen lief} die
argwohnisch um sich blickenden Gestalten, die hier und
da herumschlichen, gespenstisch erscheinen. Hudson wur-
de es unbehaglich. War es eigentlich richtig, mit einem
wildfremden Mann bei stockdunkler Nacht in diese Ge-
gend zu gehen? Aber - so sagte er sich - schlie8lich wollte
er ja als Missionar nach China auswandern, und deshalb
schadete es nichts, sich jetzt schon auf manches Unge-
wohnte einzustellen. Trotzdem war es Hudson nicht mehr
ganz geheuer.

Er sah den Fremden von der Seite an. Ob es wohl stimmt,
dass seine Frau im Sterben liegt? In diesem irischen Teil
von Hull waren die Leute doch alle katholisch. Wenn seine
Frau nun wirklich im Sterben liegt, warum hat er sich dann
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nicht an einen Priester gewandt? Warum ist er zu einem
Protestanten gekommen?

»Sagen Sie«, sprach Hudson seinen Begleiter an, »wa-
rum haben Sie eigentlich keinen Priester zu Ihrer Frau ge-
holt?« Er war richtig froh, den bekannten Klang seiner eige-
nen Stimme zu horen. Der Fremde erzihlte ihm dann, er
sei vorher beim Priester gewesen, doch der hatte Geld ver-
langt. Da er und seine Verwandten aber vollig mittellos
sind, mussten sie auf diese Hilfe verzichten. Sie hatten seit
Tagen nicht einmal mehr etwas zu essen gehabt.

So war das also! Deshalb war er zu Hudson gekommen!
Nicht nur der Tod, sondern auch Hunger und Elend bedroh-
ten diese Familie! Hudsons Hand krampfte sich um eine Sil-
bermiinze, die in seiner Manteltasche steckte. Sie war sein
ganzer Besitz - alles, was er hatte. Die Miinze in Hudsons
Hand begann zu brennen. In seiner Unterkunft hatte er nur
noch zwei Schilchen Porridge. Schon morgen musste sich
Hudson von diesem Geld Essen kaufen, oder aber hungern.

Nein, unter diesen Umstinden konnte niemand von
ihm verlangen, sein letztes Geld dieser armen Familie zu
schenken. Es war ganz unmoglich - einfach ausgeschlos-
sen. Plotzlich idrgerte sich Hudson tber den Mann und
machte ihm Vorwtrfe, dass er nicht beizeiten vorgesorgt
hatte. Es hitte doch gar nicht erst soweit kommen missen.

»Ach, junger Mann, ich habe ja schon tberall um Hilfe
gebettelt«, sagte der Mann traurig und miide. »Alles um-
sonst, ich konnte auch keine Arbeit bekommen! Immer
bin ich nur vertréstet worden. Doch fir die Seele meiner
Frau brauche ich dringend sofort Hilfe. Sie lebt nicht mehr
lange!« Das traf Hudson ins Herz.

Nun bog der Mann in einen dunklen Hof ein. Hudson
meinte ihn zu kennen. Hier war er doch schon einmal ge-

8



wesen! Und was er da erlebt hatte, das wiirde er sein Lebtag
nicht vergessen. Die aufgebrachten Slum-Bewohner waren
damals mit Faustschlidgen tiber ihn hergefallen und hatten
seine Traktate in Fetzen gerissen. »Lass dich blof nicht
noch mal hier blicken«, hatten sie ihm nachgeschrien. Der
Priester wurde gerade noch geduldet, aber ein protestanti-
scher Prediger hatte hier nichts zu suchen. Das hitte
Hudson sich nicht triumen lassen, dass er sogar noch ein-
mal hierher geholt werden wiirde.

Von ganzem Herzen wiinschte er sich, dass seine Anwe-
senheit nicht weiter bekannt werden wiirde. Erleichtert at-
mete er auf, als der Fremde, nachdem sie sich eine knarren-
de, baufillige Treppe emporgetastet hatten, oben eine Tiir
Offnete. Sie waren am Ziel.

Was fiir ein Anblick bot sich Hudsons Augen! Im fla-
ckernden Licht einer billigen Kerze sah er leere Kisten,
Fenster ohne Gardinen und Vorhinge - einen Raum, in
dem fast keine Mdobel standen. In einer Ecke lag eine mage-
re, erschreckend blasse Frau auf einem Strohsack und ne-
ben ihr ein neugeborenes Baby. Auf dem Boden lagen Kin-
der in Lumpen, ohne Schuhe und Striimpfe, die ihren Vater
und den Fremden, den er mitgebracht hatte, mit groflen,
hungrigen Augen anstarrten.

Hudson stand wie angewurzelt in dem Raum und
musste plotzlich wieder an die Minze in seiner Tasche
denken. Wenn er doch nur zwei Miinzen hitte. Selbstver-
stindlich wiirde er sofort eine an diese armen Leute ver-
schenken. Aber, er musste schliefllich selbst sehen, wie er
tiber die Runden kam. Also Schluss mit den Gedanken an
die Silbermiunze. Er riss sich zusammen und dachte dar-
an, dass er Missionar werden wollte. Seine Aufgabe war
es, diesen Menschen »das Evangelium zu verkiindigen«.
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Schliefilich ging es zuallererst um die Seelen dieser armen
Menschen.

»Ihre Lage ist bose«, begann Hudson langsam. »Aber Sie
dirfen sich nicht zu Boden driicken lassen. Wir haben ei-
nen Vater im Himmel, der uns liebt und fiir uns sorgt, und
wenn wir ihm vertrauen . . .«

Die Worte blieben Hudson im Halse stecken. »Du
Heuchler!«, schrie eine Stimme in ihm. »Du erzihlst den
Leuten etwas von einem guten und liebevollen Vater im
Himmel und selbst klammerst du dich an dein schibiges
Geldstiick in der Tasche!«

Die Familie starrte ihn reglos an. Was mochten sie von
ihm denken? Sicher hielten sie ihn fiir einen reichen Mann,
denn er trug einen langen, warmen Mantel und richtige Le-
derschuhe und hielt einen Hut in der Hand. Sie wiirden es
ihm wohl kaum abnehmen, dass er wirklich nur noch diese
eine Miinze hatte. Hudson war es elend zu Mute. Ach,
wenn er doch nur mehr Geld hitte, er wiirde teilen, ganz
bestimmt wiirde er das!

Er wandte sich an den Mann und sagte: »Ich bin mitge-
kommen, um mit Threr Frau zu beten. Kann ich anfangen?.«
Und ohne eine Antwort abzuwarten, kniete sich Hudson
nieder und fing zu beten an. Er hatte sich Erleichterung da-
von versprochen. Aber es wurde ihm nicht leichter ums
Herz. Kaum hatte er mit dem Vaterunser begonnen, da hor-
te er auch schon wieder die innere, anklagende Stimme:
»Du hast Geld, du hast eine Silbermiinze bei dir!« Er quilte
sich durch das Gebet. Thm wurde immer elender zu Mute,
und schliefilich erhob er sich ungliicklich.

Da kam der Mann auf ihn zu und bettelte verzweifelt:
»Sie sehen, dass wir nicht mehr ein noch aus wissen, Sir.
Um Gottes willen, kénnen Sie uns nicht helfen?«
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Armer Hudson! Was sollte er tun? Pl6tzlich fiel ihm eine
Aufforderung Jesu aus der Bergpredigt ein, die er schon so
oft gelesen hatte. Sie wurde ihm jetzt zum unausweichli-
chen Befehl: »Gib dem, der dich bittet!« Gib .. .! Langsam
fasste er in seine Tasche. Er wusste, er musste die Silber-
miinze — seinen ganzen Besitz — hergeben.

Hudson tberreichte dem Mann das Geld mit den Wor-
ten: »Vielleicht denken Sie, ich sei reich; aber diese Miinze
ist alles, was ich besitze! Nehmen Sie das Geld und kaufen
Sie davon morgen etwas zu essen!« Zu seiner groften Uber-
raschung wurde ihm auf einmal wohler ums Herz, und er
fuhr fort: »Was ich Thnen aber vorhin gesagt habe ist wirk-
lich wahr. Gott ist ein Vater, und man kann sich auf ihn
verlassen. Ich kann mich auf ihn verlassen . . .« Und pl6tz-
lich wusste Hudson, dass er es wirklich konnte. Jetzt, da
das Geld nicht mehr in seiner Tasche »brannte«, konnte er
mit grofler Zuversicht und groflem Vertrauen von Gottes
Liebe sprechen. Dieser Stimmungsumschwung machte ihn
einfach gliacklich.

Mit den besten Wiinschen trennte sich Hudson von der
Familie. Er tastete sich die klapprige Treppe hinunter auf
den Hof, machte Freudenspriinge, begann zu singen und
kiimmerte sich nicht mehr um die argw6hnisch lauernden
Gestalten in der Dunkelheit. Als er schliefilich in seinem
kleinen Zimmer in Drainside angelangt war und sein vor-
letztes Schilchen Porridge af3, fithlte er sich so reich wie
ein Konig.

Plotzlich erinnerte er sich, dass er einmal irgendwo in
der Bibel gelesen hatte, »dass, wer den Armen gibt, es dem
Herrn leiht«. Dann hatte er also Gott Geld geliehen. Dieser
Gedanke hatte anfangs etwas Ungeheuerliches fiir ihn;
aber weil es ja so in der Bibel stand, wusste er, dass er so
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denken durfte. Als er dann spiter vor seinem Bett kniete,
erwihnte er deshalb auch die Sache mit dem »Darlehen«
und bat Gott kindlich darum, dass sein Geld doch schnell
zuriickgezahlt werden moge, weil er sonst morgen hungern
miisse!

Am nichsten Morgen stand er wie gewohnlich auf und
betrachtete sein letztes Schilchen Porridge. Ein hartes Ta-
gewerk lag vor ihm, und wenn ein Schilchen Porridge auch
zum Frihstiick ausreichte, so war es doch nicht genug fir
den ganzen Tag. Wann wiirde Gott sein »Darlehen« wohl
zuriickzahlen?

Er setzte sich und begann zu essen. An der Hausttir horte
er die Stimme des Postboten, achtete aber nicht weiter da-
rauf, weil er montags eigentlich nie Post bekam. Doch kurz
darauf klopfte seine Zimmerwirtin an die Tiir.

»Ein Pickchen fir Sie, Mr. Taylor«, rief sie und hielt es
ihm in ihrer Schiirze entgegen, weil sie nasse Hinde hatte.
Erstaunt sprang er auf: »Nanu, wer schickt mir denn ein
Pickchen?« Er nahm ihr das Pickchen ab und sah es genau
an. Tatsichlich, es war an ihn adressiert. Die Handschrift
war ihm aber nicht bekannt. Der Poststempel war ver-
wischt, sodass ihm der auch nicht weiterhelfen konnte.
Schliefilich 6ffnete er das Pickchen und fand darin ein Paar
Glacé-Handschuhe in Seidenpapier eingewickelt.

»Merkwiirdig, wer konnte mir wohl Glacé-Handschuhe
schicken?«, dachte er und schuttelte den Kopf. Plotzlich
fiel etwas auf die Erde. Er biickte sich um es aufzuheben -
es war eine Goldmiinze.

Er starrte das Geldstiick verwundert an und suchte in
dem Packpapier nach einem Brief, aber vergebens. Dann
sah er sich noch einmal die Adresse und den Poststempel
auf dem Umschlag genau an, fand aber wieder keinerlei
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Anhaltspunkte, die auf den Absender hitten schliefien
lassen,

Hudson hat niemals erfahren, wer der Absender des
Pickchens war. Er hat auch nicht mehr weiter nachgegri-
belt, sondern es einfach als ein Geschenk des Himmels be-
trachtet. Er hatte also nicht nur seine Silbermiinze erstat-
tet bekommen, sondern zehnmal mehr. Plotzlich lachte
Hudson laut. »Das ist ein toller Zinssatz! Meine Silber-
minze war nur einige Stunden in Gottes Bank, und eine
Goldmiinze habe ich zuriickbekommen. Das ist die richti-
ge Bank fur mich!«
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2. Nur ein Nadelstich

Hudson Taylor wohnte im Armenviertel von Hull,
Drainside Nr. 5. Die Strafie war nach dem Kanal benannt,
der sich durch die engen Hiuserreihen hinzog. So brauch-
ten die Leute, die hier wohnten, nur Hausttir oder Fenster
zu offnen und konnten einfach ihren ganzen Miill und Ab-
fall dort hineinwerfen. Schmutziges Papier, Kohlblitter,
Kartoffelschalen und verfaultes Gemiise trieben in dem
Wasser. Natiirlich stank der Kanal fiirchterlich.

Welch ein Kontrast war doch diese armselige, verkom-
mene Gegend zu Hudsons schoner Heimatstadt Barnsley
in Yorkshire. Wie schibig war auch sein kleines Zimmer,
in dem nur ein Bett, ein Tisch und zwei Stiihle standen,
verglichen mit seinem gepflegten Zuhause. Das warme,
grofle Wohnzimmer daheim mit dem breiten Biicherregal,
dem bequemen Sofa und den Sesseln, dem hiibschen Ge-
schirr und den funkelnden Glidsern im Biifett war dagegen
ein Festsaal. Hudson war auch sehr unglicklich, dass er
hier in Hull keine Gesellschaft beim Essen hatte. Wie an-
ders war es doch zu Hause an dem hiibsch gedeckten Tisch
mit seinen Eltern und seinen zwei jlingeren Schwestern. Es
hatte ihm immer Spafl gemacht, sich mit den Schwestern
zu necken. Er vermisste sie sehr — besonders Amelia.

Aber Hudson wusste, dass sein Platz hier in Hull war. Er
musste lernen, ein unbequemes Leben zu leben, weil er
diese Vorbereitung fiir sein spiteres Leben in China einfach
brauchte. Und dass sein Weg nach China ging, das war ihm
seit jenem Dezemberabend im vorigen Jahr ganz klar. Da-
mals hatte er deutlich den Ruf gehort: »Geh fiir mich nach
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China!« Wihrend des Betens hatte er die Stimme gehort,
und obwohl er vorher niemals daran gedacht hatte, nach
China zu gehen, war der Befehl doch so klar und so unmiss-
verstindlich, dass er keinen Augenblick daran zweifelte,
die Stimme Gottes gehort zu haben. Deshalb war er auch
fest entschlossen, diesen Auftrag auszufiihren. Konsequent
hatte er sein Elternhaus in Barnsley verlassen und war hier
nach Hull gekommen. Nun arbeitete er als Assistent bei
einem Arzt, denn er brauchte unbedingt medizinische
Kenntnisse und Erfahrungen. Hull war also die erste Stati-
on auf seinem Weg zum »Reich der Mitte«.

Aber hier in Hull ging es Hudson nicht allein um die Er-
langung der Medizinkenntnisse; er wollte hier auch fest-
stellen, ob sein Glaube an Gott stark genug ist, um in ei-
nem fremden Land, in dem Schwierigkeiten und Gefahren
auf ihn warteten, standzuhalten.

Hudsons Wirtin, Mrs. Finch, war mit einem Seemann
verheiratet, der die meiste Zeit unterwegs war. Es war
nicht leicht fiir die Frau, mit dem geringen Lohn ihres
Mannes zurechtzukommen. Deshalb hatte sie auch ihr
bestes Zimmer vermietet. Dadurch konnte sie die Miete
fir ihre eigene Wohnung aufbringen. Sie war sehr gliick-
lich, dass jetzt der junge Hudson Taylor bei ihr wohnte. Sie
hatte mit Untermietern schon allerhand erlebt und wusste
deshalb diesen anstindigen, netten Mann zu schitzen. Als
Hudson seiner Wirtin nun eines Tages eroffnete, dass er
ausziehen wiirde, war sie dartiber sehr traurig.

»Ich muss in London an einem medizinischen Kursus in
einem Krankenhaus teilnehmenc, erklirte er ihr.

»Schade, dass Sie gehen«, entgegnete sie. Einen Augen-
blick tiberlegte sie. »Sie ziehen nach London?« Und ohne
eine Antwort abzuwarten, fuhr sie fort:
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»Wire es vielleicht moglich, dass Sie mir dann einen Ge-
fallen tun, wenn Sie dort sind?«

Natiirlich war Hudson gern dazu bereit. Dann trug sie
ihr Anliegen vor. Die Hilfte von dem Lohn ihres Mannes
bekam sie monatlich von der Reederei in London zuge-
schickt. Fur die Zusendung musste sie jedoch eine ziem-
lich hohe Gebiihr zahlen. Wenn Mr. Taylor das Geld fiir sie
bei der Reederei abholen und ihr zuschicken wiirde, dann
konnte sie eine Menge Geld sparen.

Hudson stimmte sofort bereitwillig zu, ohne zu ahnen,
was das spiter in London fiir ihn bedeuten wiirde. Die Ree-
derei hatte nimlich nur bestimmte Sprechzeiten und lag in
dem weit entfernten Stadtteil Cheapside.

Die Zeit in London sollte fiir Hudson ein weiterer Mei-
lenstein auf dem Wege nach China werden. Er hatte inzwi-
schen Kontakt zu einer kleinen Missionsgesellschaft, die
auch bereit war, ihn auszusenden. Auf Empfehlung dieser
Gesellschaft sollte er sich in London weiter ausbilden las-
sen. Fiur Hudson war aber nicht nur der Kursus wichtig.
Auch hier in London wollte er dasselbe Glaubensleben fiih-
ren wie in Hull. Dariiber sprach er jedoch mit niemand. Er
hielt es aber einfach fiir erforderlich, auch jetzt wieder sei-
nen Glauben und seine Fihigkeit, mit Schwierigkeiten fer-
tig zu werden, zu testen.

Sein Vater hatte ihm angeboten, fiir seinen Lebensunter-
halt in London aufzukommen, und die Missionsgesell-
schaft hatte ihm dasselbe Angebot gemacht. Nachdem
Hudson hin und her tiiberlegt und um Klarheit gebetet hat-
te, entschied er sich, weder das eine noch das andere Ange-
bot anzunehmen. Er dankte seinem Vater und teilte ihm
mit, dass er seine Hilfe nicht brauche. Natiirlich nahm sein
Vater an, dass er von der Missionsgesellschaft unterstiitzt
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wiirde. Der Missionsgesellschaft dankte er ebenfalls und
teilte ihr mit, dass er ihre Unterstiitzung nicht brauche.
Dort vermutete man selbstverstindlich, dass sein Vater fiir
ihn aufkommen wiirde.

So kam Hudson mit etwas Geld, das er sich in Hull
zusammengespart hatte, an einem neblig-tritben Tag in
London an. Er wusste nicht, was werden sollte, wenn das
Geld aufgebraucht war. Trotzdem war er fest entschlossen,
ausschliefllich Gott zu vertrauen. Er wollte so sparsam wie
nur moglich leben.

In einer Pension in Soho konnte er eine Dachkammer
mit einem Cousin teilen. Dafiir war Hudson sehr dankbar.
So war er wenigstens nicht ganz allein in der grofen Stadt.
Er hielt sich aber seine eigene Verpflegung, und die war
wirklich sehr kirglich und billig. Nach einigen Versuchen
kam er zu dem Ergebnis, dass Schwarzbrot, Apfel und kla-
res, kaltes Wasser die billigste Didt war, die er zusammen-
stellen konnte. Auf dem Hinweg ins Krankenhaus kaufte
er sich also ein Pfund Apfel zum Mittagessen, und auf dem
Riickweg — auf dem ihm mancherlei verlockende Diifte aus
den Restaurants in die Nase stiegen - ging er in eine Bicke-
rei und kaufte sich ein kleines Vollkornbrot, das er einmal
durchschneiden lief3.

Mit den zwei Brothilften unter dem Arm setzte er dann
seinen weiten Heimweg fort — hin und zuriick jeweils vier
Meilen. Die eine Brothailfte war sein Abendbrot, und die
andere sparte er fiir das Frithstiick am kommenden Morgen
- auch dann, wenn sein Hunger so grof3 war, dass er der
zweiten -Hilfte kaum widerstehen konnte.

»...Nein, meine Gesundheit nimmt keinen Schaden! .. .«,
schrieb er seiner Mutter, die sich Sorgen um ihn machte.
Ob er sich denn auch ordentlich verpflege, wollte sie wis-
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sen. Wenn sie geahnt hitte, wie spartanisch ihr Sohn lebte!
». . . Im Gegenteil, jeder sagt, dass ich gut aussehe, und
manche meinen sogar, dass ich dick werde. Um das zu be-
hauptenc, fligte er schmunzelnd hinzu, »braucht man al-
lerdings eine blithende Fantasie!«

Ungefihr drei Monate nach seiner Ankunft in London
erhielt er einen dringenden Brief von Mrs. Finch. Sie bat
ihn, doch den Lohn ihres Mannes so schnell wie méglich
abzuholen und ihr zuzuschicken. Sie besafl keinen Pfennig
mehr und hatte schon Schulden gemacht.

Diese Bitte kam fiir Hudson sehr ungelegen, denn er
stand gerade vor einer Priiffung und saf§ in jeder freien Mi-
nute tiber seinen Biichern. Deshalb entschloss er sich, den
Betrag erst einmal von seinem eigenen ersparten Geld zu
verauslagen, und den Lohn erst nach der Priifung von der
weit entfernten Reederei in Cheapside abzuholen. Hitte er
nur geahnt, was dadurch auf ihn zukam! Denn, als er
schliefllich in Cheapside vorsprach, sagte man ihm dort,
dass er kein Geld bekommen konne!

»Der Finch ist nimlich davongelaufen«, wurde er aufge-
klart. »Er ist unter die Goldgriber gegangen . . .«

Hudson war entsetzt. »Wie konnte ich nur so dumm
sein!« Und nach einer Weile fiigte er erklirend hinzu: »Ich
habe seiner Frau den Lohn von meinem eigenen Geld ver-
auslagt, weil ich gerade keine Zeit hatte, ihn hier abzuho-
len. Sie wird aber nicht in der Lage sein, mir das Geld zu-
riickzugeben. «

»Das tut mir leid«, bekam er von dem Angestellten zur
Antwort. »Ich kann aber nichts daran indern.« So musste
Hudson unverrichteter Dinge wieder gehen.

Er war ziemlich aufgebracht. Selber hatte er so gespart,
damit er moglichst lange von dem Geld leben konnte,
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und nun hatte er von einem Tag auf den andern fast alles
verloren.

Nach einer Weile beruhigte er sich wieder. Er wollte ja
Gott vertrauen lernen und glauben, dass er ihn versorgt,
sobald seine eigenen Mittel erschopft sind. Und dies wiirde
bald der Fall sein! Doch Hudson erinnerte sich noch gut an
seine Erlebnisse in Hull, und deshalb war er zuversichtlich
und tiberzeugt, dass alles irgendwie doch ein gutes Ende
nehmen wiirde.

An diesem Abend bastelte er sich ein Notizbuch. Das
war namlich billiger, als eins zu kaufen. Er nahm einige
Bogen Papier, schnitt sie zurecht und nihte sie zusammen.
Dabei stach er sich versehentlich in den Zeigefinger seiner
rechten Hand - eine winzige Verletzung, der er keinerlei
Bedeutung beimaf3, und doch hitte dieser kleine Stich ihn
fast das Leben gekostet.

Am nichsten Tag sollte er nimlich im Krankenhaus
beim Sezieren, der medizinischen Untersuchung eines Ver-
storbenen, teilnehmen. Der betreffende Tote war an einem
heimtiickischen Fieber gestorben. Deshalb war diese Auf-
gabe nicht nur unangenehm, sondern auch gefihrlich. Alle
beteiligten Studenten wurden darauf aufmerksam ge-
macht, dass der kleinste Kratzer eine Infektion mit der ge-
fahrlichen Krankheit zur Folge haben konne. Deshalb ar-
beiteten alle mit der grof3ten Vorsicht, um jegliche Verlet-
zung zu vermeiden. Auch Hudson hatte sehr sorgfiltig ge-
arbeitet. Darum kam er nicht auf den Gedanken, dass er
irgendetwas Ernstliches haben konnte, als er sich plotzlich
elend und krank fithlte. Er wunderte sich nur und meinte,
dass seine Diitkost eigentlich nicht zu Ubelkeit fithren
konne. Er trank ein Glas kaltes Wasser, fiihlte sich etwas
besser und ging in den Horsaal. Sein rechter Arm aber
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begann dermafien zu schmerzen, dass er nicht mehr schrei-
ben konnte. Der Schmerz griff iiber auf die ganze Seite, und
er fithlte sich richtig krank. So konnte es nicht weiter-
gehen.

»Ich weify gar nicht, was mit mir los ist«, sagte er
schliefilich zu dem Chirurgen im Seziersaal.

»Wo fehlt es denn?«, fragte dieser zuriick. Hudson ver-
suchte, ihm seine Beschwerden zu erkliren. Da sah ihn der
Chirurg ernst an und sagte: »Ich fiirchte, die Diagnose ist
eindeutig. Es ist das bosartige Fieber. Sie miissen sich beim
Sezieren verletzt haben.«

»Nein, Sir, das kann nicht sein. Ich hatte keinen Kratzer
und keine Schnittwunde . . .«

»Sie miissen aber eine offene Stelle gehabt haben«, be-
harrte der Arzt. »Zeigen Sie mal Thre Hand her!« Wihrend
Hudson sie ausstreckte, erinnerte er sich plotzlich an den
Nadelstich vom Vorabend. Ob da ein Zusammenhang be-
stand? Der Chirurg hielt es fiir moglich.

»Nehmen Sie eine Pferdedroschke und fahren Sie so
schnell wie moglich nach Hause«, sagte er. »Ordnen Sie
alles.« Der Arzt wusste nur zu gut, dass es wenig sinnvoll
wire, Hudson tiber den Ernst der Lage im Unklaren zu las-
sen. »Beeilen Sie sich«, fligte er leise hinzu, »Sie haben
nicht mehr lange zu leben.«
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3. Kraft durch Gebet

Hudsons erste Reaktion auf diese schreckliche Diagnose
war grenzenlose Enttiuschung. Wenn er sterben wiirde,
dann war China nur ein Traum gewesen, eine schillernde
Seifenblase. Wie sehr hatte er sich dorthin gesehnt. Wie un-
erschiitterlich war seine Uberzeugung gewesen, dass Gott
fur ihn in diesem Land einen Auftrag hatte. Es war doch
unmoglich, dass er sich getduscht haben sollte. Oder hatte
er sich alles nur eingebildet? Hudson wurde hin- und herge-
rissen. Vielleicht hatte er sich doch geirrt. Nein, das konn-
te doch gar nicht sein! Wenn Gott ihn aber wirklich in Chi-
na haben wollte, dann wirde er wieder gesund werden,
auch wenn nach menschlichem Ermessen keine Hoffnung
fir ihn bestand.

Das alles versuchte Hudson dem Chirurgen zu erkliren.
Er sagte ihm, dass er vor dem Sterben keine Angst habe,
dass er den Gedanken sogar verlockend finde, schon bald
bei Gott zu sein. Er sei jedoch sicher, dass er zuvor noch
eine Aufgabe in China zu erfiillen habe, und deshalb miisse
er einfach durchkommen und wieder gesund werden.

»Das ist alles schon und gut«, entgegnete ihm der Arzt
etwas ungehalten. Wahrscheinlich nahm er an, dass das
Fieber den jungen Mann schon verwirrte. »Sie haben aber
keine Zeit mehr, dariiber nachzudenken, weshalb Sie un-
bedingt am Leben bleiben miissen, wenn es doch fest-
steht, dass Sie ein Todeskandidat sind. Nehmen Sie eine
Droschke und fahren Sie so schnell wie moglich nach
Hause. Ordnen Sie IThre Angelegenheiten. Sie haben keine
Zeit mehr zu verlieren. Nur zu schnell wird es Ihnen
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nicht mehr moglich sein, einen klaren Gedanken zu
fassen.«

Hudson versuchte zu licheln, als er sich von dem Arzt
verabschiedete. Eine Droschke konnte er sich nicht leis-
ten, deshalb schleppte er sich langsam zur niachsten Halte-
stelle, wo die von Pferden gezogenen Omnibusse abfuhren,
und stieg erschopft ein. Der Schmerz in seinem Arm quilte
ihn sehr in dem alten, schlecht gefederten Vehikel. Als er
schlieB8lich mit letzter Kraft die drei Treppen in seiner Pen-
sion hochgestiegen war, fiihlte er sich ausgepumpt und un-
sagbar elend. Er schnitt sich den Finger etwas auf, weil er
sich Erleichterung davon versprach, wenn das Gift ausstro-
men konnte. Es tat furchtbar weh — und das war das Letzte,
an das er sich erinnern konnte. Bewusstlos fiel er zu Boden.

Halbtot fand man ihn auf der Erde. Schnell wurde ein
Onkel von Hudson, der in der Nihe wohnte, benachrich-
tigt. Der freundliche Mann nahm sich seines Neffen an und
lie sofort einen Arzt rufen, obwohl Hudson, der inzwi-
schen wieder zu sich gekommen war, sich verzweifelt da-
gegen wehrte, weil er keinen Arzt bezahlen konnte.

»Lass das nur meine Sorge sein«, beruhigte ihn der On-
kel. »Er ist mein Hausarzt, und die Rechnung geht auf mei-
nen Namen.« Als der Arzt dann schlie8lich Hudsons Kran-
kengeschichte horte, wurde er sehr ernst und nachdenk-
lich.

Endlich sagte er: »Es besteht fiir Sie eine winzige Chan-
ce, vorausgesetzt, dass Sie bescheiden gelebt haben. Wenn
Sie aber immer tippig gegessen haben und an Alkohol ge-
wohnt sind, dann habe ich auch keine Hoffnung mehr fir
Sie .. .«

Trotz der Schmerzen musste Hudson licheln. Er dachte
an seine »Diit«, die tagein, tagaus aus Apfeln, Schwarzbrot
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und Wasser bestanden hatte. Wenn nun seine Genesung
von seiner bescheidenen Lebensweise abhing, dann gab es
wohl kaum jemanden, der eine bessere Uberlebenschance
gehabt hitte als er.

»Trotzdem«, dimpfte der Arzt seinen Optimismus,
»wird es ein harter Kampf werden. Sie miissen alles tun um
wieder zu Kriften zu kommen. Jeden Tag eine Flasche Port-
wein und so viele Koteletts, wie Sie nur herunterbekom-
men!«, sagte er, indem er sich Hudsons Onkel zuwandte. -
Diese »Diidt« war nicht gerade nach Hudsons Geschmack.
Er wollte sich aber Miihe geben und sie einhalten.

Mehrere Wochen musste Hudson fest im Bett liegen. Er
war so schwach, dass er sich kaum rithren konnte. Nach
langen Wochen des Leidens und vielen schlaflosen Nich-
ten war er endlich soweit wieder hergestellt, dass er sein
Zimmer verlassen und fiir ein oder zwei Stunden auf einem
Sofa in dem Aufenthaltsraum der Pension liegen konnte.
Jetzt erfuhr er auch, dass zwei andere Medizinstudenten,
die sich zur gleichen Zeit beim Sezieren infiziert hatten,
gestorben waren. Weshalb war er dann mit dem Leben da-
von gekommen? Plotzlich wusste er, dass in China eine
grofde Aufgabe auf ihn wartete.

Eines Tages, als der Arzt bei ihm war und sich tber den
guten Fortgang der Genesung freute, sagte er zu Hudson:

»Am besten wire es, wenn Sie aufs Land fihren, sobald
Sie kriftig genug sind. Sie brauchen unbedingt Ruhe und
Erholung, damit Sie wieder ganz gesund werden. Wenn Sie
Thre Arbeit zu frith wieder aufnehmen, kann es einen bésen
Riickschlag geben.«

Das war keine schlechte Idee. Hudsons Gedanken wander-
ten nach Barnsley, seinem Zuhause. Dort wiirde er Ruhe und
Erholung finden konnen. Plotzlich sehnte er sich nach den
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schattigen Hingen von Lunn Woods, den bunten Schmetter-
lingen und den pfeifenden Vogeln. Und dann der herrliche
Blick auf die Pennines . . . Das Heimweh packte ihn. Er erin-
nerte sich an die gliicklichen Tage seiner Kindheit. Wie oft
war er die Cudworth Street heruntergerannt. Mal rollte er
einen Reifen vor sich her, und mal neckte er Amelia. Er horte
sie wieder hinter sich herkeuchen und sah ihre Korkenzie-
herlocken auf- und abwippen. » Aufs Land fahren!« Diese An-
ordnung des Arztes war wirklich sehr verlockend. Hudson
wusste selbst, dass er viel zu schwach war, als dass er schon
bald wieder die anstrengende Arbeit im Krankenhaus hitte
aufnehmen konnen. Aulerdem konnte er wohl auch nir-
gends wieder so schnell zu Kriaften kommen, wie zu Hause
bei seiner Familie. Es gab eigentlich nur einen einzigen Ha-
ken an der Sache. IThm fehlte das Reisegeld. Zwar wiirde ihm
sein Onkel zweifellos gern aushelfen. Und wenn er nur die
leiseste Andeutung in einem Brief an die Eltern machte,
dann wire das Fahrgeld postwendend da. Aber Hudson war
nicht fiir diese leichten und natiirlichen Wege. Er wollte und
musste es weiter ausprobieren, ob Gott auf seine Gebete ant-
wortete. Darum wollte er lieber felsenfest auf Gott vertrau-
en, statt sich an Menschen zu wenden. Diese Ubung erschien
ihm unerlésslich im Blick auf seinen Auftrag in China; denn
ob er dort mit menschlicher Hilfe rechnen konnte, war frag-
lich. So sagte er alles Gott und fragte ihn, was er tun sollte.
Danach dachte er eine ganze Weile ruhig tiber alles nach.
Wenn er nicht das Geld an Mrs. Finch geschickt hitte, kam
es ihm in den Sinn, dann hitte es fiir das Fahrgeld gereicht.
Und wenn der Finch nicht gerade zu der Zeit von seinem
Schiff weggelaufen wire, dann hitte er das Geld von der
Reederei zuriickbekommen. Da kam ihm plotzlich der Ge-
danke, dass er das Geld vielleicht doch noch bekommen
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konnte, wenn er noch einmal bei der Reederei vorsprach.
Es war zwar unwahrscheinlich, weil er ja das Geld an Mrs.
Finch aus eigener Veranlassung abgeschickt hatte; trotz-
dem lief$ ihn dieser Gedanke nicht wieder los.

Hatte Gott ihm das eingegeben? Oder war das nur seine
eigene Wunschvorstellung? Er war sich nicht sicher. So bat
er Gott um Klarheit. Selbst wenn der Gedanke von Gott
kam, so blieb ja immer noch die Schwierigkeit bestehen,
dass die Reederei weit entfernt war, und Hudson nicht das
Geld besafy, um dorthin zu fahren. Und zu Fuf} zu gehen,
das kam doch gar nicht in Betracht. Er konnte ja noch nicht
einmal ohne fremde Hilfe die Treppe hinunter zum Sofa
gehen. Nein, zu Fufd bis nach Cheapside, das war ein Ding
der Unmoglichkeit! Oder vielleicht doch nicht? Zu seinem
eigenen Erstaunen stellte Hudson fest, dass es ihm plotz-
lich gar nicht mehr so unméglich erschien. Gott hatte ja
auf seine Gebete hin schon ganz auflergewo6hnliche und
unerwartete Dinge getan. Und Jesus Christus hatte einmal
gesagt: »Was ihr bitten werdet in meinem Namen, das will
ich tun, damit der Vater verherrlicht wird in dem Sohn«
(Joh. 14,13). Obwohl Jesus das schon vor Jahrhunderten ge-
sagt hatte, erschienen Hudson diese Worte plotzlich hochst
aktuell. »Was ihr in meinem Namen bitten werdet, das
will ich tun!« Hudson brauchte also nur um Kraft zu bit-
ten. Das tat er auch. Dann klingelte er nach dem Dienst-
madchen und bat es, Hut und Stock aus seinem Zimmer zu
holen. Das Midchen sah ihn verdutzt an, erfillte ihm je-
doch die Bitte. Hudson verlief3 dann langsam seine Pension
und ging die unbelebte Strale entlang bis zur Hauptver-
kehrsstrafle, die ins Stadtzentrum fiihrt.

Er kam nur sehr schleppend voran. Fiir die Passanten sah
es aus, als hitte er ein ungewoOhnliches Interesse an den
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Schaufensterauslagen, denn an fast jedem Geschift blieb er
stehen und lehnte sich gegen die Scheibe, bevor er seinen
beschwerlichen, anstrengenden Gang wieder fortsetzte.
Damen in Reifrocken tiberholten ihn, und Straflenverkiu-
fer priesen ihre Waren an. Hudson aber war zu miide, sei-
nen Kopf auch nur zur Strale zu drehen um die eleganten
Kutschen anzusehen, die von galoppierenden Pferden gezo-
gen wurden. Vielleicht hitte er nicht einmal hingesehen,
wenn die junge Konigin Victoria vorbeigefahren wire.
Endlich hatte er die Kreuzung Snow Hill erreicht, und
jetzt ging es bergauf. Er hatte um Kraft gebetet, und er sagte
sich, dass die Kraft auch fiir den steilen Berg ausreichen
wiirde, der nach Cheapside fithrt. Tatsichlich, er erreichte
die Reederei. Er schaffte es wirklich! Abgekdmpft lief3 sich
Hudson auf die Treppenstufen fallen um Kraft zu sammeln
fir die Treppe, die zu dem Biiro in der ersten Etage fiihrte.
Es war reichlich komisch, wie er dort safl. Das fanden of-
fensichtlich auch die feinen Herren, die treppauf und trepp-
ab an ihm vorbeigingen. Sie blickten ihn verwundert an
und hielten ihn wohl fiir betrunken. Es sprach Hudson je-
doch niemand an, und schlieBlich raffte er sich auf und
stieg die Treppe hoch.
Nun kam der kritische und entscheidende Augenblick!
Ob er nach der ungeheuren Anstrengung eine Enttdu-
schung erleben wiirde? Irgendwie hatte Hudson das Ge-
fihl, dass alles klar gehen wiirde. Und es ging auch klar!
Der Angestellte begriifite ihn und erkannte ihn sofort.
»Ich bin ja so froh, dass Sie ggkommen sind, rief er. »Es
hat sich niamlich herausgestellt, dass nicht Ihr Mr. Finch
weggelaufen ist, sondern ein anderer Seemann gleichen
Namens. Ich mochte Thnen deshalb den ganzen bis heute
filligen Lohn fiir Mrs. Finch auszahlen. So wird die Frau
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das Geld bestimmt sicherer erhalten als tiber ihren Mann.
Sein Schiff ist gerade in Gravesend eingelaufen, und man
kennt ja die Versuchungen, denen die Seeleute ausgesetzt
sind, wenn sie nach langer Reise an Land gehen.« Dann sah
sich der Angestellte den jungen Medizinstudenten genauer
an, der so blass und elend vor ihm stand, und fuhr fort:
»Aber bevor ich Thnen das Geld aushindige, miissen Sie
sich erst einmal ausruhen und etwas essen. Ich wollte gera-
de zu Tisch gehen. Kommen Sie doch mit mir mit! Ich lade
Sie zum Essen ein!«

Dankbar nahm Hudson diese freundliche Einladung an.
Ausruhen und essen, das war ihm beides willkommen.

Zurick nach Soho fuhr er mit dem Bus. Er konnte es sich
jetzt ja leisten.

Die ungeheure Anstrengung hat sich fiir Hudson sogar
positiv ausgewirkt. Am nichsten Morgen fiihlte er sich
namlich so stark, dass er sich auf den Weg zum Arzt mach-
te, um dort seine Rechnung zu begleichen. Sein Onkel hat-
te schon so viel fiir ihn getan, und deshalb wollte er nicht,
dass er auch noch die Arztrechnung fiir ihn bezahlte, wih-
rend er sein Geld fiir eine Fahrt nach Hause ausgab. Ob-
wohl er es sich ausrechnen konnte, dass er nach Beglei-
chung der Arztrechnung kaum noch genug Geld tibrig ha-
ben wiirde, um eine Fahrkarte nach Hause zu kaufen,
schien es ihm trotzdem unumginglich, seine Schulden bei
dem Arzt zu bezahlen. In der Arztpraxis erwartete ihn je-
doch eine weitere angenehme Uberraschung. Der Arzt
wollte nimlich kein Geld von ihm haben.

»Sie sind Medizinstudent«, sagte er mit resoluter Stim-
me, »und deshalb nehme ich von Ihnen auch kein Geld an.«

»Aber die Medikamente . . .«, protestierte Hudson. »Das
viele Chinin muss ich doch wenigstens bezahlen!«
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»Na gut«, sagte der Arzt. »Dann nehme ich etwas fiir das
Chinin, und damit hat sich das!«

Als Hudson dem Arzt den erstaunlich kleinen Betrag
tiberreichte, rechnete er in Gedanken schnell aus, was ihm
noch tbrig blieb. Es reichte nun noch fiir die Bahnfahrt, fiir
die anschliefende Busfahrt nach Hause und sogar auch
noch fir Reiseproviant. Hudson war ubergliicklich. Das
war einfach wunderbar! Er war tiberwiltigt, dass Gott alle
seine Probleme geradezu meisterhaft gelost hatte. Da
konnte er sich nicht mehr bremsen. Diesen neuen, klaren
Beweis fur die einzigartige Fiihrung Gottes in seinem Le-
ben konnte und wollte er nicht fiir sich behalten. Er musste
dem Arzt davon erzihlen; denn wenn Gott fir ihn die gan-
ze Verantwortung tibernommen hat, dann will er es doch
gewiss auch fiir andere Menschen tun.

So begann er hoflich: »Entschuldigen Sie bitte, Sir, aber
darf ich Thnen etwas erzihlen?! Ich weif3, dass ich mein Le-
ben Gott, aber auch Threr Firsorge und Miihe verdanke.
Und deshalb mochte ich Thnen etwas anvertrauen . . .« Und
dann berichtete er, weshalb er tiberhaupt in London war,
und wie er hier feststellen wollte, ob Gott wirklich Gebete
erhorte, bevor er nach China ging. Und nun habe er die Er-
fahrung gemacht, dass Gott eine Realitit ist. Der Arzt hor-
te wohlwollend zu, konnte aber seine Zweifel und Skepsis
nicht verbergen. Und dann berichtete Hudson von seinem
gestrigen Erlebnis in der Reederei.

»Aber das ist doch ganz unmaoglich, dass Sie in Cheap-
side waren«, unterbrach ihn der Arzt. »Als ich Sie gestern
auf dem Sofa liegen sah, da waren Sie einem Geist dhnli-
cher als einem Menschen!«

»Ich bin aber wirklich dort gewesen, Sir«, versicher-
te Hudson. Und dann erklirte er dem Arzt, dass er im
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Namen Jesu um Kraft gebeten habe und dann losmar-
schiert sei.

»Sie wollen doch wohl nicht im Ernst behaupten, dass
Sie zu Fufd gegangen sind. Sie sind doch mit einer Droschke
oder wenigstens mit dem Bus gefahren? .«

»Nein, ich bin wirklich zu Fufl gegangen!«

»Den ganzen Weg von Soho nach Farringdon Street, und
dann Snow Hill hoch bis nach Cheapside . . .!?«

»Ja, Sir.«

Der Arzt konnte es nicht fassen. Es war einfach unglaub-
lich, dass jemand, der nach einer langen Krankheit so sehr
geschwicht war, allein diesen weiten Weg durch Londons
belebte Straflen zuriicklegen konnte, ohne einen Riickfall
zu erleben. Nun horte der Arzt gespannt zu, und Hudson
erzdhlte ihm von dem gliicklichen Ausgang in der Reede-
rei, dass er das Geld tatsichlich bekommen habe, und dass
es ihm nun deshalb moglich sei, alle Rechnungen zu be-
gleichen. Und weil er, der Arzt, sich nur das Chinin habe
bezahlen lassen, blieb noch genug tibrig, um nach Hause zu
fahren.

Die unverhohlene Freude und die tiberzeugende Art, in
der Hudson seine Geschichte erzihlte, rithrten das Herz
des dlteren Mannes. Dieses praktische Vertrauen auf einen
Gott, den man weder sehen noch horen kann, war vollig
neu fur ihn. Als er das leuchtende Gesicht des jungen Man-
nes sah, wurden ihm die Augen feucht, und mit bewegter
Stimme sagte er:

»Ich wiirde alles in der Welt dafiir geben, wenn ich einen
solchen Glauben hitte wie Sie.«

»Sie konnen ihn bekommen, Sir«, antwortete Hudson
ruhig. »Jeder darf so glauben und Gott vertrauen - jeder,
ohne Ausnahme. «
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4. Wieder zu Hause

Die Postkutsche holperte tiber das Kopfsteinpflaster von
Barnsley und hielt schliefilich auf dem Marktplatz. Endlich
war Hudson am Ziel. Er sah abgespannt und mitgenom-
men aus nach der langen und anstrengenden Reise. Nun
aber war er wieder zu Hause! Eine grofle Freude erfiillte
ihn. Alles war ihm so vertraut. Der egergische und doch
herzensgute Vater und die liebevolle Mutter — ihm zu Eh-
ren trug sie ein frisches Spitzenhiubchen - hiefien ihn
herzlich willkommen.

Wie schon war es, spiter einen Bummel durch das Stadt-
chen zu machen. Hier und da wurde er von einem Freund
begriifdt. Alle freuten sich, ihn zu sehen und wollten gern
Neuigkeiten aus der weit entfernten Metropole horen.

Hudson war immer noch durch seine lange Krankheit
geschwicht und brauchte Ruhe und Erholung, und nir-
gends hitte er sie besser finden konnen als daheim. An
den Abenden saf} er zufrieden in dem gemiitlichen Wohn-
zimmer am Kamin und freute sich an der vertrauten Ein-
richtung, mit der so manche gliickliche Erinnerung ver-
bunden war. Welche Begebenheiten wurden allein schon
beim Anblick des groflen, stabilen Wohnzimmertisches
wieder lebendig! Einmal hatte er dort als kleiner Junge in
seinem besten Samtanzug zusammen mit einer Reihe von
Gisten gesessen. Gebannt hatte er seiner Mutter zuge-
schaut, wie sie eine herrliche Apfeltorte in Stiicke ge-
schnitten und sie dann an die Giste gereicht hatte. Jeder
hatte ein Stiick bekommen, nur ihr kleiner Sohn nicht.
Der hatte wohlerzogen dagesessen und hatte vergebens
auf sein Stiick Torte gewartet. Langsam hatte er begriffen,
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dass ihn seine Mutter wohl tibersehen hatte. Thm war aber
eingetrichtert worden, bei Tisch auf keinen Fall um etwas
zu bitten! Was dann passierte, ging in die Familienge-
schichte ein und wurde spiter noch oft erzihlt. Als nim-
lich eine Pause in der Unterhaltung eintrat, hérte man
eine kleine Stimme:

»Mama, meinst du, dass Apfeltorte schadlich ist fir klei-
ne Jungen?«

An demselben Tisch hatte er auch Tag fiir Tag seine Lek-
tionen gelernt, die ihm der Vater aufgegeben hatte. Von
ihm war er nimlich bis zu seinem elften Lebensjahr unter-
richtet worden. Dann erst war er in eine 6ffentliche Schule
gekommen. Der Unterricht bei seinem Vater hatte Hudson
zwar viel besser gefallen, trotzdem wurde er in der Schule
bald ein hervorragender Schiiler.

Ja, sein Vater! . . . Er hatte etwas so Gerades und Gesun-
des. Seine Vorstellungen von Gut und Bése, von Zucht und
Ordnung, waren klar umrissen und einleuchtend. Hudson
hatte gelernt, ptinktlich zu sein, lange bevor er sich nach
der Schulglocke richten musste. Wehe, wenn er nicht
rechtzeitig mit gewaschenen Hinden und gekimmtem
Haar zum Essen kam!

»Wenn finf Leute eine Minute warten miissen, dann
sind fiinf wertvolle Minuten verloren«, pflegte sein Vater
dann gewohnlich zu sagen und fiigte ernst hinzu: »Fiinf
Minuten, die unwiederbringlich verloren sind!« Das war
logisch, und die Kinder verstanden den Vater.

»Du musst lernen, dich immer schnell anzuziehenc,
war ein anderer Grundsatz. Auch fiir diese Mahnung hatte
der Vater einen plausiblen Grund: »Du wirst dich namlich
dein ganzes Leben lang mindestens einmal tiglich anzie-
hen miissen!« Auch das war einsichtig und verstindlich.
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Wenn Hudson nun so dasafy in seinem behaglichen
Zuhause und bei all diesen Erinnerungen vor sich hin li-
chelte, dann tat er es mit jener Erheiterung, mit der sich
Kinder eben an die Eigenheiten ihrer Eltern erinnern.

Die erste Bemerkung, die Hudson tiber China horte,
stammte von seinem Vater. Damals war er etwa funf Jahre
alt. Er konnte sich noch ganz deutlich erinnern, wie sein
Vater leidenschaftlich ausgerufen hatte:

»Warum schicken wir denn keine Missionare nach Chi-
na? Es wiirde sich doch lohnen bei diesen intelligenten
Menschen und bei der Bevolkerungsdichte!« Und nun -
finfzehn Jahre spiter — war Hudson selbst im Begriff, dort-
hin zu gehen.

In den Wochen zu Hause, in denen ihm viel Zeit zum
Nachdenken blieb, bewegten sich seine Gedanken oft um
seinen »Ruf«. Es gab fiir Hudson keinen Zweifel, er hatte
den klaren Auftrag, in China als Missionar zu arbeiten.
»Geh fir mich nach China!« — Nie wirde er die Nacht ver-
gessen konnen, als er deutlich und unmissverstindlich die-
sen gottlichen Auftrag bekam.

Nur ein einziges, anderes Erlebnis hatte sich ihm ebenso
tief eingeprigt. Jener Nachmittag nimlich, an dem sich fir
ihn in dem alten Lagerschuppen das Leben so einschnei-
dend verinderte.

Damals war er erst sechzehn Jahre alt, und doch war er
schon mit seinem Leben unzufrieden. Wie langweilig war
es doch, zu Hause zu wohnen und seinem Vater im Ge-
schift zu helfen. Nicht, dass er seine Eltern nicht geliebt
hitte — nein, aber er fand ihre ganze Lebensform unbefriedi-
gend. Feste, Partys oder Bille gab es nicht fir sie. Ganz zu
schweigen von Jagden, die Hudson so gern einmal miter-
lebt hitte. Die Eltern zogen es vor, in der Kirche geistliche
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Lieder zu singen, und Hudson ging gezwungenermafien
mit, fand das Ganze aber sehr listig und langweilig. Er gab
sich zwar Miihe, diesen Kirchgingen etwas abzugewinnen,
aber es gelang ihm nicht. Er wiinschte sich, einmal in ei-
nem grofien Haus mit viel Dienstpersonal zu wohnen, und
so viel und so oft wie méglich Feste zu feiern und auf Jagd
zu gehen. Auflerdem hitte er zu gern schnelle Pferde beses-
sen — Motorrider und Autos gab es ja damals noch nicht!
All diese Wiinsche wiirden aber wohl niemals in Erfullung
gehen, und so war er eben unzufrieden - auch an dem be-
wussten Sonntagnachmittag, als er ins Wohnzimmer ging,
um sich etwas zur Beschiftigung zu suchen.

Er 6ffnete den Bucherschrank, fand dort aber nichts, was
ihn interessiert hitte. Deshalb ging er zu einem Stapel klei-
ner Broschiiren und fischte sich ein Heftchen heraus.

»Ich kann mir schon denken, was da drin steht«, dachte
er. »Es wird mit einer interessanten Geschichte anfangen
und dann mit einem frommen Schluss enden. Ich werde
jedoch nur die interessante Geschichte lesen und mir die
Moral am Ende ersparen.« Er nahm das Heftchen und ging
damit ins Lager um es dort ungestort lesen zu kénnen. So
setzte er sich zwischen alte Kisten und abgestellte Fla-
schen und begann mit seiner Lektlre.

Hudson konnte nicht ahnen, dass seine Mutter gerade zu
diesem Zeitpunkt vor ihrem Bett kniete und mit ungewohn-
lichem Ernst fiir ihn betete. Er konnte auch nicht wissen,
dass seine Schwester Amelia seit sechs Wochen dreimal tig-
lich fiir ihren Bruder betete, damit er seine Meinung tiber
Gott dndern wirde. Denn wie Hudson seiner Schwester ge-
sagt hatte, war er sich nicht sicher, ob an der Sache mit Gott
wirklich etwas dran sei. Das Resultat dieser Zweifel und
Fragen war eine anhaltend schlechte Laune. Er war nicht
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einmal sicher, ob es tiberhaupt einen Gott gibt. Amelia, die
von ganzem Herzen an Gott glaubte, war entsetzt. Sie muss-
te jedoch bald erkennen, dass ihre Argumente, so einleuch-
tend sie ihr selbst auch schienen, ihren Bruder nicht tiber-
zeugen konnten. Sie kam deshalb zu dem Schluss, dass nur
Gott selber Hudsons Sinn idndern konnte. Deshalb ent-
schloss sie sich, dreimal tiglich fir ihn zu beten, solange bis
etwas geschehen wiirde. Und das tat sie wirklich.

Von alledem hatte Hudson keine Ahnung, als er in dem
Lagerraum mit dem Lesen begann. Und ausgerechnet die-
ses kleine Heftchen sollte in seinem Leben den Ausschlag
geben und seine ganze Weltanschauung verindern. Ganz
plotzlich und unerwartet traf ihn die Erkenntnis, dass al-
les, was er von klein auf von Gott und von Jesus Christus
gehort hatte, die volle Wahrheit war: Gott ist Realitit! Je-
sus Christus ist Gottes Sohn! Er ist auferstanden und lebt!
Jesus meint jeden Menschen persénlich - auch ihn,
Hudson Taylor in dem Lagerraum! Er ist fiir die Stinden der
ganzen Welt gestorben — und somit auch fiir Hudsons Siin-
den! Jesus hat allen, die an ihn glauben, ewiges Leben ver-
sprochen. Er hort alle Gebete und ganz bestimmt auch die
von Hudson Taylor! Wie war es nur moglich, dass ihm das
alles jetzt erst so klar wurde? Thm war ungefihr so zu Mute,
als hitte er stundenlang tiber einer Mathematikaufgabe ge-
briitet, vergeblich nach der Lésung gesucht und sie dann
schlagartig gefunden. Nur war das, was er jetzt erlebte,
weit stiarker und machte ihn tbergliicklich.

Dreieinhalb Jahre waren vergangen, und Hudson saf§ zu-
frieden am prasselnden Feuer. Er wusste es ganz sicher:
Sein Erlebnis mit Gott war wirklich und von Dauer. Die
Jahre seit jenem Juni-Nachmittag waren zwar nicht leicht
und bequem gewesen. Im Gegenteil, sie brachten Versu-
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chungen und Anfechtungen, die ihm vorher unbekannt ge-
wesen waren. Nie aber hatte er das begliickende Bewusst-
sein verloren, Abenteuer in einem unsichtbaren Konig-
reich zu erleben. Die Spannung, die er empfand, als Gott
ihn auf unerforschten Wegen fiihrte, die er allein nie ent-
deckt hitte, erschien ihm unvergleichlich grofier und dra-
matischer, als sein fritherer Wunsch, einer Meute Jagdhun-
de nachzugaloppieren und das Wild aufzuspiiren.

Und er hatte auch das Geheimnis entdeckt, wie er mit
seiner Schuld fertig werden konnte. Er tat einfach das, wo-
von er aufgrund der Bibel wusste, dass es richtig war, und
wenn er doch in irgendetwas hineingeschliddert war, dann
bekannte er es einfach Gott, der doch versprochen hat, die
Schuld zu vergeben, die man ihm bekennt. Ja, ganz gewiss,
sein Erlebnis mit Gott war wunderbar und hatte Bestand.

Die Wochen zu Hause in Barnsley vergingen wie im Flu-
ge, und Hudsons Gedanken waren schon wieder in London.
Der Abschied war schmerzlich fir ihn. Er wusste aus Er-
fahrung, was es hief3, ohne die Hilfe und den Trost Gleich-
gesinnter in einer fremden Stadt zu leben. Aber es musste
sein, denn er wollte stark und selbststindig werden. Missi-
onsarbeit erfordert Minner und keine verhitschelten
Schwichlinge. Und Hudson, der von klein auf schwichlich
war, wollte unbedingt Missionar werden. Deshalb galt es
fir ihn im wahrsten Sinne des Wortes, ein »richtiger
Mann« zu werden.

Seine Eltern waren — nicht zu Unrecht — entschieden da-
gegen, dass sich Hudson in London weiterhin mit seiner
Diitkost, bestehend aus Apfeln, Schwarzbrot und Wasser,
ernihrte. Sie hatten die grofiten Zweifel und Bedenken, ob
er bei dieser Lebensweise tberhaupt gesund blieb, ge-
schweige denn ein kriftiger Mann wirde.
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Hudson liefs schliefilich in diesem Punkt mit sich reden,
und es wurde vereinbart, dass er nicht mehr in der fritheren
Pension in Soho wohnen sollte, in der er selbst fiir seine
Verpflegung sorgen musste. Er sollte sich lieber eine Stelle
als Assistenzarzt suchen, bei der er Familienanschluss hat-
te. So geschah es dann auch.

Morgens nahm er an den Vorlesungen im Krankenhaus
teil, assistierte dann von mittags bis ungefihr neun Uhr
abends dem Arzt, bei dem er wohnte, und in der tibrigen
Zeit lernte er fiir seinen Medizinkurs.

Es war ein anstrengendes Leben, aber Hudson war gliick-
lich. Die gute Verpflegung und seine nette Unterkunft ge-
fielen ihm. Und wihrend der folgenden sechs Monate, die
er noch in der Heimat verbrachte, eignete er sich nicht nur
medizinische Kenntnisse an, sondern erlebte erneut Be-
weise dafiir, dass Gott sich aller Dinge annimmt um die
man ihn bittet.
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5. Sturm auf hoher See

Die Gangway wurde eingeholt. Das Schiff setzte sich in
Bewegung und verlie langsam und ruhig den Hafen.
Hudson stand allein an Deck und winkte der kleinen Grup-
pe an Land zu, die zum Abschied nach Liverpool gekommen
war. Seine Augen waren besonders auf seine Mutter gerich-
tet. Liebe, gute, tapfere Mutter! Sie hatte sich solche Miihe
gegeben, standhaft zu bleiben, aber unten in der Kajiite hat-
ten sie die Trinen doch tiberwiltigt. Hudson war dazuge-
kommen, wie sie weinend das Bettzeug auf seiner Koje glatt-
strich. Vorhin, nachdem sie sich endgiiltig verabschiedet
und das Schiff verlassen hatte, lieff sie sich auf einen alten
Holzblock am Kai fallen, und wieder konnte sie sich ihrer
Trinen nicht erwehren. Hudson war noch einmal die Gang-
way heruntergerannt und hatte sie aufmunternd umarmt.

»Wein doch nicht, Mutter, bitte!« hatte er gesagt. »Es ist
doch nicht firimmer. Wir sehen uns doch wieder . . .« Aber
er musste zuriick an Bord. Die Reise sollte losgehen. Er
musste sich von seiner Mutter losreif3en! Sie war jetzt auf-
gestanden - ihre weiten Rocke wehten im Wind - und
winkte mit dem Taschentuch. Hudson kletterte an der Ta-
kelage hoch, um noch besser sehen zu kénnen. Dort, zwi-
schen den schwingenden Seilen, hielt er sich mit einer
Hand fest, und mit der anderen winkte er schwungvoll mit
seinem Hut. Vielleicht wiirde das seine Mutter aufheitern,
dachte er. Hoch tber seinem Kopf bewegten sich die Segel
und die Masten knarrten. Langsam aber sicher bewegte
sich das Schiff auf das Schleusentor zu. Seine Mutter wurde
kleiner und kleiner, und ihr weifles Taschentuch war nur
noch ein Punkt.
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Da - hatte er eben nicht einen Schrei gehort? War das
nicht seine Mutter gewesen? Das Schiff war aber schon zu
weit weg. Er konnte die Menschen am Hafen nicht mehr
erkennen. Gerade fuhr das Schiff durch die Schleusen auf
das offene Meer zu und trug ihn fort in das ferne, unbe-
kannte Land: China! Es gab kein Zuriick mehr. Die ganze
Qual der Trennung fuhr Hudson durchs Herz wie ein Mes-
ser. Was bedeutete doch fiir seine Mutter dieses Loslassen!
Sie litt darunter noch viel mehr als er. Hudson schluckte
heftig.

Das Schiff fuhr schneller, und er konnte den Hafen nicht
mehr erkennen. Langsam kletterte er zurtick an Deck, aber
der Schrei, den er meinte gehért zu haben, klang ihm im-
mer noch im Ohr. Und dann wurde ihm etwas ganz neu
bewusst. Wenn es fiir seine Mutter schon so viel bedeutete,
ihren Sohn fiir China freizugeben, wie viel mehr musste es
dann Gott gekostet haben, sich von seinem Sohn zu tren-
nen, um ihn auf Erden fiir die Stinden der Menschen ster-
ben zu lassen. War Jesus nicht »sein eingeborener Sohn«?
Irgendwie brachte ihn der Schmerz des Abschieds und der
Trennung niher zu Gott. Auf einmal verstand er besser,
was mit der Liebe Gottes gemeint war. Auch Gott hatte
sein Liebstes hergegeben. Als er zu seiner Kajiite hinunter-
ging, fithlte er sich nicht mehr allein mit seinem Kummer.
Er spurte deutlich die trostende Gegenwart Gottes.

Hudson Taylor war der einzige Passagier auf der
»Dumpfries«, einem kleinen Segelschiff von nur 470 Ton-
nen. Man hatte ihm gesagt, dass es fiinf bis sechs Monate
dauern wiirde, bis sie endlich in Shanghai ankimen. 1853
gab es noch keinen Suez-Kanal als Abkiirzung zum Fernen
Osten. Das kleine Schiff musste sich auf seiner tiblichen
Route von Liverpool nach Shanghai den Weg um das Kap
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der Guten Hoffnung bahnen und wiirde nicht selten den
Taifunen des Pazifik ausgesetzt sein, bevor es seinen Be-
stimmungshafen endlich erreichte. Eine lange und nicht
ungefihrliche Seereise stand Hudson also bevor. Und
schon wihrend der ersten Tage erlebte er auf der »Dumpf-
ries« so viel Aufregung, dass es fiir den Rest der Reise ei-
gentlich gereicht hitte.

Sobald sie in die Irische See einfuhren, gerieten sie in
einen Sturm, und tagelang wurde die »Dumpfries« vom
Wind wie eine Nussschale hin- und hergeworfen. Nie zu-
vor hatte Hudson etwas Ahnliches erlebt, und er nahm Ab-
schied von allen romantischen Vorstellungen, die er bisher
vom Seemannsleben gehort hatte. Das Inholz krachte und
ichzte. Das Seewasser drang in die Kajiiten ein. Die Klei-
dung wurde feucht und klebrig von dem Salzwasser. Von
Stunde zu Stunde schien sich der Sturm noch zu steigern,
bis sich die Wellen am Sonntagnachmittag haushoch
tirmten.

Hudson erkimpfte sich den Weg bis auf das Deck, klam-
merte sich an der Schiffswand fest und schaute auf das wild
tobende Meer. Die weify schiumenden Wellen rollten don-
nernd heran, eine nach der anderen. Es sah aus, als wollten
die Brecher wie furchtbare Klippen tliber der »Dumpfries«
zusammenschlagen, die in dem Wellental hin- und herwir-
belte. Gerade als das Schiff begraben zu werden drohte, leg-
te es sich gefihrlich auf die Seite und wurde von einem neu-
en Wellenberg hochgerissen, um wenig spiter wieder in die
Tiefe zu stiirzen. Auch den andern Schiffen erging es nicht
besser. Hilflos waren sie alle dem Wind und dem Wasser
preisgegeben, und vielleicht wiirden sie ohnmachtig mit-
erleben missen, dass die Wellen die Schiffe gegeneinander
prallen lielen, und es eine entsetzliche Kollision gab.
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Hudson rutschte auf dem nassen Deck. Auch der Kapi-
tan neben ihm mihte sich um einen festen Halt. Niemals
habe er die See wilder gesehen, sagte er zu Hudson, und
sein Gesichtsausdruck konnte die Angst nicht leugnen.

»Wenn Gott uns nicht hilft«, sagte er ernst, »dann sind
wir verloren. «

»Wie weit sind wir denn von der walisischen Kiiste ent-
fernt?«, fragte ihn Hudson. Die walisische Kiiste ist ge-
fahrlich und gefurchtet, weil dort die Felsen weit in das
Meer hineinragen!

»Flinfzehn oder sechzehn Meilen«, antwortete der Ka-
pitin. »Aber wir werden auf die Kiiste zugetrieben, weil
der Wind von Westen kommt. Wir miissen mehr Segel
setzen. Nur die Segel kénnen uns vor dem Abtreiben be-
wahren. Gott gebe es, dass die Masten mitmachen . . .«

Was wiirde wohl passieren, wenn sie unter dem Druck
des Windes zerbriachen?

Doch sie hatten keine andere Wahl, sie mussten das Ri-
siko auf sich nehmen. Es ging um Leben oder Tod. Der
Kapitin ordnete deshalb an, dass zwei weitere Segel ge-
hisst werden sollten.

Das Schiff schaukelte noch mehr, als der Wind nun in
die Segel fuhr. Es legte sich ganz auf die Seite, und einige
Wellen gingen direkt tiber die Reling hinweg. Der Abend
kam, und die Sonne ging hinter einer Wolkenwand unter.
Hudson beobachtete diesen Sonnenuntergang mit ge-
mischten Gefiihlen.

»Vielleicht habe ich die Sonne jetzt zum letzten Mal
gesehen«, dachte er diister. »Wenn kein Wunder ge-
schieht, dann wird morgen, wenn die Sonne wieder auf-
geht, nur ein bisschen Strandgut von uns tibrig geblieben
sein . . .«
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Das Herz wurde ihm schwer. Was fiir ein Schmerz wiirde
es fiir seine Familie sein, wenn er ertrinken miisste. Und
das ganze Geld, das seine Missionsgesellschaft, die »Chine-
se Evangelisation Society«, fiir seine Ausriistung und Uber-
fahrt bezahlt hatte, wire auch verloren. Und wie schreck-
lich musste es sein, in dem tobenden Wasser verzweifelt
ums nackte Leben zu kimpfen und am Ende doch ein Raub
der Wellen zu werden. Ein furchtbarer Gedanke! Hudson
schiittelte sich.

Plotzlich fihlte er sich sehr einsam und verlassen in der
hereinbrechenden Dunkelheit bei dem drohnenden Wind
und der hochgepeitschten Gischt, die ihm bis ins Gesicht
spritzte. Er tastete sich an der Wand entlang und stieg hin-
unter in seine Kajiite. Dort nahm er sein Liederbuch und
seine Bibel, setzte sich auf seine Koje und begann zu lesen.

»Euer Herz erschrecke nicht. Glaubet an Gott, und glau-
bet an mich . . .« Von diesen vertrauten Worten ging ein
grofler Friede aus und Hudson wurde ruhiger. Er las weiter,
und nach einer Weile waren seine Augen von dem Lesen
bei dem triiben Licht der hin- und herschaukelnden Lampe
so miide geworden, dass sie ihm zufielen, und er auf seiner
Koje einschlief.

Als er aufwachte, war es fast Mitternacht. Noch immer
schwankte das Schiff heftig, der Wind tobte ununterbro-
chen, und die Brecher donnerten pausenlos heran. Wie weit
mochten sie noch von der Kiiste mit den tiickischen Felsen
entfernt sein?

Hudson ging wieder auf Deck. Inzwischen schien der
Mond. Hudson blickte tiber das aufgewiihlte Meer. Deut-
lich sah er einen Leuchtturm. Das konnte nur der
Holyhead Leuchtturm sein, der sein warnendes Licht den
Schiffen zublinkte um sie vor der gefidhrlichen Kiiste zu
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warnen. Holyhead? Das bedeutete die Felsen in unmittel-
barer Nihe . . .

»Kommen wir an den Klippen vorbei?«, schrie Hudson
dem Kapitin zu. Der Wind war so laut, dass seine Stimme
fast nicht zu héren war.

»Wenn wir nicht mehr zu stark abtreiben, konnten wir
es schaffen«, brullte der Kapitin zuriick. »Wenn wir aber
weiter abgedringt werden, dann gnade uns Gott . . .«

Und sie trieben weiter ab. Hilflos mussten sie zusehen,
wie sie dem Leuchtturm immer niher kamen. Wie lange
wiirde es bei dieser Abdrift dauern, bis das Schiff an den
Klippen zerschellte?

»Wie viel Zeit haben wir noch?«, fragte Hudson den Ka-
pitin. Die Antwort war niederschmetternd: »Keine zwei
Stunden mehr. . .«

Hudson ging wieder hinunter in seine Kajlte. Trinen ka-
men ihm in die Augen, als er an seine Eltern und seine
Schwestern dachte. ODb er sie auf dieser Erde noch einmal
wiedersehen wiirde? Wie furchtbar musste es fiir sie sein,
die Nachricht vom Untergang des Schiffes zu bekommen.
Er nahm sein Notizbuch zur Hand, riss ein Blatt heraus
und schrieb sorgfiltig seinen Namen und seine Heimat-
adresse darauf. Den Zettel steckte er in seine Brusttasche.
So wiirde er wenigstens identifiziert werden kénnen, wenn
sein Korper gefunden werden sollte. Nach dieser Vorkeh-
rung sah er sich um und tuberlegte, ob ihn nicht irgendet-
was vor dem Ertrinken retten konnte. Er wollte die Hoff-
nung zu tberleben noch nicht ganz aufgeben. Sein Blick
fiel auf eine Kiste, von der er annahm, dass sie schwimmen
wiirde. Er beschlof}, sie mit an Deck zu nehmen und sich
fest daran zu klammern, wenn das Schiff untergehen sollte.
Dann packte er noch ein paar Sachen in die Kiste, die er
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dringend brauchte, wenn er diese Holle tiberleben sollte,
und kampfte sich in dem schaukelnden Schiff hinauf zum
Deck.

Die ganze Zeit iiber betete Hudson in seinem Innern.
Zwar waren seine Gebete zusammenhanglos, weil sein In-
neres in Aufruhr war. Und doch war seine stindige Bitte,
dass Gott, sein Vater, ihn doch retten mochte. Er schaute
wieder aufs Meer, und in dem fahlen Mondlicht sahen die
schiumenden Wasser noch weifler aus. Nur ein paar hun-
dert Meter vor ihnen war das Land zu erkennen.

Hudson wunderte sich, dass die Rettungsboote noch
nicht heruntergelassen wurden. Er fragte den Kapitin da-
nach.

»Bei diesem Seegang hat das keinen Zweck«, antwortete
dieser kurz.

»Konnten wir nicht ein paar Rundholzer zusammenbin-
den und ein Flof8 daraus machen?«, fragte Hudson weiter.

»Dazu ist es zu spit . . .« Plotzlich sprang der Kapitin
auf, als wire ihm ein guter Gedanke gekommen.

»Wir miissen versuchen, das Schiff zu drehen. Wir muiis-
sen gegen den Wind nach Backbord kreuzen, oder alles ist
verloren!«, rief er. Sie schienen geradewegs auf das Land
zuzuhalten, das vor ihnen lag. »Wir miissen es versuchen .
.. Vielleicht schligt dabei die See tiber dem Schiff zusam-
men und begribt alles unter sich . . . aber es bleibt uns kei-
ne andere Wahl!« Dann gab der Kapitin seinen Befehl. Der
Versuch, das Schiff mit dem Heck nach Backbord zu dre-
hen, scheiterte. Die Gewalt des Windes und der Wellen war
zu grof3.

Mit dem Mut der Verzweiflung drehte der Kapitidn das
Schiff mit dem Bug zur Seite. Bei diesem Manéver kamen
sie den Felsen zwar noch niher, aber mit dem verstiarkten
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Wind in den Segeln konnten sie vielleicht doch mit knap-
per Not an diesen furchtbaren Klippen vorbeikommen. Al-
le starrten in die brodelnde Gischt, die gegen die nahen Fel-
sen schlug und hoch in die Luft spritzte. Wiirde das Schiff
den Kurs halten kénnen, oder wiirde es noch weiter abtrei-
ben? Inzwischen waren sie bis auf etwa zwei Schiffslingen
an die Kiiste herangekommen. Und wenn das kleine Schiff
noch weiter abtrieb, wiirde es in wenigen Augenblicken
furchtbar krachen. Atemlos und gebannt sah Hudson zu
den Klippen hintiber. Das Schiff wurde von der Brandung
auf und nieder gerissen. Nun war der entsetzliche Augen-
blick gekommen! Nun wiirden sie gegen die Felsen ge-
schleudert werden und zerschellen! Nein . . . sie kamen
ganz knapp daran vorbei — und schon hatten sie den am
weitesten ins Meer ragenden Felsvorsprung hinter sich ge-
lassen! Nur langsam loste sich die Spannung bei den Min-
nern auf der »Dumpfries«. Jetzt galt es, alles daranzusetzen
um in das offene Meer zu kommen. Blof} weg von der ge-
fahrlichen Kiiste! Vielleicht hatten sie das Schlimmste
tiberstanden!

Und dann passierte es. Ein Wunder geschah! Der Wind,
der bisher so erbarmungslos gegen sie war, drehte sich zu
ihren Gunsten. Zwar war der Richtungswechsel nur ganz
minimal, aber es reichte aus um sie von der Kiiste wegzu-
bringen.

Als die Sonne am Montag aufging, strahlte sie nicht -
wie Hudson befiirchtet hatte — auf das angeschwemmte
Treibgut eines zerschellten Schiffes, sondern auf die kleine
»Dumpfries«, die aufgetakelt schon weit auf dem offenen
Meer segelte.
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6. Ankunft in China

Nach den Aufregungen und Gefahren der ersten Tage
war Hudson wirklich sehr froh, als das Schiff in ein ruhige-
res und wirmeres Klima kam. So konnten endlich seine
Sachen, die vom Salzwasser durchtrinkt waren, trocknen.

Die Reise fiihrte durch den Atlantik an der Kiiste von
Westafrika entlang und dann durch den Indischen Ozean.
Spater fuhren sie in einer Entfernung von nur 120 Meilen
an Australien vorbei, und dann ging es durch die Meeren-
gen zwischen den Inseln von Stidostasien, bis sie schlief3-
lich den Pazifik erreichten.

Aus den Wochen wurden Monate, in denen die kleine
»Dumpfries« auf den Ozeanen der Welt segelte. Es war
zwar hiibsch, palmenbewachsene Inseln am Horizont zu
sehen oder fliegende Fische zu beobachten, aber allmihlich
wurde die Reise doch ermiidend und langweilig. Inzwi-
schen waren fast fiinf Monate vergangen, seit Hudson in
Liverpool an Bord gegangen war. Er kannte bereits jedes
einzelne Tau und jede einzelne Planke an Deck der
»Dumpfries«. Wie herrlich wiirde es sein, den Fufl wieder
auf trockenes Land zu setzen!

Doch es sollte noch einen knappen Monat dauern, bis
die »Dumpfries« bei Gutzlaff Island vor Anker ging, um auf
den Lotsen zu warten, der sie durch die weite Flussmiin-
dung des Jangtse nach Shanghai bringen sollte.

Der strahlende Himmel und die blauen Wasser der wir-
meren Klimazonen lagen hinter ihnen. Hier war es kalt
und unfreundlich. Dicker Nebel hing tber dem triiben
Wasser des michtigen Jangtse.
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Hudson hitte zu gern schon etwas von dem Land - dem
Ziel seiner Reise — gesehen. Er kniff die Augen zusammen,
aber der Nebel war zu dick, als dass er die lange, flache Kiis-
te hitte erkennen kénnen. Er konnte nur schwach die Um-
risse einiger anderer Schiffe erkennen. Fremd und seltsam
sahen sie aus, diese riesigen Einmaster mit dem eigenartig
geschwungenen Rumpf. Das ganze Tauwerk war unver-
kennbar chinesisch - es waren typische, chinesische
Dschunken. Genauso sahen die Schiffe in seinem Buch
uber China aus, das er zu Hause in Barnsley so oft studiert
hatte. Nun sah er sie mit eigenen Augen, und wihrend
Hudson noch an der Reling stand, kam eins der Schiffe so
nahe heran, dass er die Minner an Bord erkennen konnte.
Sie trugen lose, grobe, blaue Jacken und Hosen. Thre Haut
hatte die Farbe von vergilbtem Pergament. IThre Augen wa-
ren dunkel und ihr langes, diinnes Haar war hinten in ei-
nem Zopf zusammengehalten — es waren Chinesen! Zum
ersten Mal in seinem Leben sah Hudson Menschen jener
grofien Rasse, zu der Gott ihn geschickt hatte, und bei de-
nen er sein weiteres Leben verbringen wiirde. Er verstand
kein einziges Wort, das die Manner sprachen, und ihre selt-
sam ausdruckslosen Gesichter wirkten auf Hudson ver-
schlossen. Wie wiirde er sich mit ihnen verstindigen kon-
nen? Wo wiirde er wohl wohnen, wenn er in dieser fremden
Welt an Land ging? Wie wiirde er iiberhaupt etwas zu essen
bekommen, wenn er nicht sagen konnte, was er haben
wollte! Hudson ging an Deck auf und ab und stellte sich all
diese Fragen, bis er plotzlich aus seiner Traumerei heraus-
gerissen wurde.

»Der Lotse! Der Lotse kommt an Bord!«, rief jemand.
War das eine Aufregung! Zum ersten Mal nach fast sechs
Monaten kam ein Englinder, ein Landsmann, zu ihnen
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aufs Schiff und brachte Neuigkeiten aus aller Welt mit. Je-
der der Besatzung kam an Deck um ihn zu begriiflen. Und
was fir Neuigkeiten tiberbrachte der Lotse! In den langen
Monaten, in denen sie die Weltmeere liberquert hatten,
und in denen sie vollig von der Auflenwelt abgeschnitten
waren, hatte es in Europa Unruhen und schlie8lich Krieg
gegeben.

Auch in China war Krieg ausgebrochen - Biirgerkrieg.
Grof3e Rebelleneinheiten riickten im Siiden gegen die kai-
serlichen Armeen vor, die vom Norden kamen. Und was
Hudson am meisten berihrte, war die Nachricht, dass
auch Shanghai zum Kriegsschauplatz gehorte. Die Rebel-
len hielten die Stadt besetzt, die von einer ungefihr 50.000
Mann starken kaiserlichen Armee belagert wurde. Nah-
rungsmittel gab es nur zu horrenden Preisen, und auch der
Wechselkurs war enorm gefallen. Friher bekam man fir
ein englisches Pfund fiinf chinesische Yiian, jetzt jedoch
nur noch drei!

So war es gar nicht verwunderlich, dass Hudson am
nichsten Tag mit sehr gemischten Gefiihlen an Land ging,
und seinem »Fithrer« durch das Gewtihl schreiender Kulis
zum Britischen Konsulat folgte. Nun war er wirklich und
tatsichlich in China! Es war aufregend! Aber je linger sie
sich den Weg durch das Gedringe bahnten, umso deutli-
cher wurde sich Hudson der Schwierigkeiten bewusst, die
unweigerlich auf ihn zukamen. Niemand erwartete ihn, er
hatte keinen einzigen Freund in dem riesigen Shanghai und
besafy nur wenig Geld. Zwar hatte er drei Empfehlungs-
schreiben an Leute, die in Shanghai wohnten, und dort
wollte er erste Kontakte aufnehmen. Dariiber hinaus
wusste er jedoch im Augenblick nicht, was er noch tun
konnte.
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Als er auf dem Konsulat nach der ersten Adresse fragte,
musste er horen, dass der betreffende Mann vor ein oder
zwei Monaten gestorben war. Das zweite Schreiben war an
eine Familie gerichtet, die inzwischen nach Amerika zu-
rickgekehrt war. Nur mit der dritten Adresse hatte
Hudson mehr Gliick. Dieses Empfehlungsschreiben hatte
er von fast unbekannten Leuten in England bekommen. Es
handelte sich um die Londoner Missionsgesellschaft. Was
mochten ihn dort fiir Uberraschungen erwarten? Mit ban-
gem Herzen machte sich Hudson auf den Weg zu der Missi-
onsgesellschaft.

Er ging durch Straflen, die immer enger wurden. Die bo-
genformigen Dicher, die tiberhingenden Balkons, die win-
zig kleinen, dunklen Geschifte mit den zierlichen Schrift-
zeichen - alles, wohin er blickte, war so fremd fiir den jun-
gen Burschen aus England. Und uberall waren dicht ge-
dringt Menschen - dunkeliugige, ritselhafte, verschlosse-
ne Chinesen. Die Kulis hatten ein Tragholz iiber die Schul-
ter, und zu beiden Seiten hingen grofle Korbe herunter.
Wihrend sie sich mit ihrer Last durch das Menschenge-
wiithl kimpften, stieflen sie singende Warnlaute aus. Min-
ner mit dem obligatorischen Zopf saflen miifdig vor ihren
Liden oder in den offenen Restaurants, die sich in den en-
gen Strafien aneinander reihten. Straflenverkiufer versuch-
ten das an ihren tragbaren Stinden dampfende und duften-
de Essen zu verkaufen. Hin und wieder dringte sich die
Menge an die Seite, um einer Sinfte Platz zu machen,
die von Kulis getragen wurde. Sobald sie aber voriiber war,
fillten sich die engen Straflen sofort wieder mit Men-
schen.

Spiter gewoOhnte sich Hudson an dieses Treiben und
Dringen genauso wie an den Marktplatz seiner Heimat-
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stadt; an diesem Tag aber, seinem ersten in China, kam
ihm alles unwirklich, ja unheimlich vor. Als er endlich das
Missionsgrundstiick erreichte, war er sehr erleichtert, ob-
wohl sich seine Bangigkeit vor dem, was ihm nun bevorste-
hen mochte, noch verstirkte.

An dem grofien Tor vor dem eingezdunten Missionsge-
biude verbeugte sich ein chinesischer Pfortner mit ver-
schrinkten Armen vor dem jungen Europier.

»Was wiinschen Sie, Herr?«

Hudson holte das Empfehlungsschreiben aus der Tasche
und fragte nach Dr. Medhurst.

»Doktor nicht zu Hause. Doktor weg!« Der Pfortner ver-
beugte sich wieder respektvoll und schien die Sache fiir er-
ledigt zu halten.

»Wo ist er denn?« fragte Hudson. Aber der Pfortner hatte
mit seinen paar Brocken offensichtlich seine Englisch-
kenntnisse schon vollig erschopft. Er verstand Hudson
beim besten Willen nicht.

Das war wahrhaftig eine missliche Lage! Es war schon
Abend, und bald wiirde es dunkel sein. Was sollte Hudson
allein in dieser fremden Stadt anfangen, ohne ein Wort chi-
nesisch zu kennen? Noch einmal versuchte er, sich dem
Pfortner verstindlich zu machen, aber wieder ohne Erfolg.
Gerade war er drauf und dran, aufzugeben, als er auf dem
Missionsgrundstiick einen jungen Mann sah, der offen-
sichtlich Europder war. Schnell machte sich Hudson be-
merkbar.

»Mein Name ist Edkins«, sagte der junge Mann freund-
lich, der sofort zum Tor gekommen war. »Dr. Medhurst ist
nicht da, aber sein Kollege. Er wird Thnen ganz bestimmt
gern weiterhelfen. Bitte, kommen Sie herein, nehmen Sie
Platz, ich will ihn eben schnell holen . . .«
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So kam es schliefilich, dass Hudson seine erste Nacht in
China - nach den vielen Nichten in seiner Koje auf der
»Dumpfries« — in einem bequemen, sauberen Bett schlief.
In einem grofien, luftigen Zimmer im Missionsgebiude
konnte er sich ausruhen und brauchte sich keinen Unter-
schlupf zu suchen bei Menschen, deren Sprache er nicht
verstand.

50



7. Die Fluss-Reise

Inzwischen war tiber ein Jahr vergangen, seit Hudson in
Liverpool mit der »Dumpfries« ausgereist war. Wihrend
der ersten Monate nach seiner Ankunft in Shanghai hatte
er bei der gastfreundlichen Londoner Missionsgesellschaft
gewohnt. Dort war auch ein Chinese angestellt, der
Sprachunterricht erteilte. Nach dieser Anfangszeit hatte er
die Sicherheit des Internationalen Viertels mit seinen Kon-
sulaten und dem Schutz durch die gut ausgeriisteten euro-
pdischen und amerikanischen Wachposten verlassen. Er
wohnte nun allein in einem alten, baufilligen Hauschen in
der Nidhe des Nordtores von Shanghai. Dort horte er stin-
dig den Kriegslirm und hatte die verheerenden Folgen der
Kimpfe dauernd vor Augen. Das Elend um ihn herum er-
schitterte ihn zutiefst. Ganze Hiuser waren dem Erdboden
gleichgemacht, viele Menschen waren obdachlos, und nir-
gends konnte man den Bettlern mit ihrem monotonen Ruf
»Hunger! Hunger!« ausweichen. Es war fiir Hudson auch
kein ungewohnlicher Anblick mehr, Gefangene zu sehen,
die an ihrem Zopf zur Enthauptung gezerrt wurden oder
Schreie von Gefolterten zu horen.

Hudson hatte gehort, dass die Straflen um das Nordtor
von den kaiserlichen Truppen »ausgeriduchert« werden
sollten, und deshalb rechnete er jeden Abend damit, viel-
leicht noch vor Morgengrauen um sein Leben laufen zu
miussen. Sein aufgeblasener Rettungsring lag Tag und
Nacht griffbereit, denn Hudson wollte, wenn es wirklich
hart auf hart kam, in den Fluss springen und ins Internatio-
nale Viertel hintiberschwimmen. Dort konnte er sich eini-
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germafien sicher fithlen, weil die Englidnder zu den neutra-
len Westmaichten gehorten, die mit dem Biirgerkrieg nichts
zu tun hatten.

Es war schon unheimlich, so ganz allein in den oberen
Riumen eines alten Holzhauses zu leben und dauernd
durch die kriegerischen Auseinandersetzungen bedroht zu
sein. Hudson suchte deshalb oft Trost in seiner Bibel.
Wenn er dann betete, legte sich seine Angst. Er spiirte Got-
tes Nihe und konnte plotzlich so ruhig einschlafen wie ein
Kind, das die Mutter in den Schlaf wiegt.

Trotz der dauernden Gefahr, der Armut und des Elends,
war Hudson hier mitten unter den Chinesen doch glickli-
cher als im Ausldnderviertel. Er freute sich, dass er hier
und da den Menschen in ihrem Kummer und Elend zu hel-
fen vermochte. Seine Medizinkenntnisse erwiesen sich als
sehr niitzlich. Und dann hatte er in der Zwischenzeit auch
schon etwas chinesisch gelernt, und das bedeutete, dass er
auch schon auf Jesus Christus hinweisen konnte. Zusam-
men mit einem gliubigen Chinesen richtete Hudson eine
kleine Schule fiir Kinder ein. Sie gingen auch gemeinsam
auf die Straflen, verteilten Traktate und sprachen mit den
Leuten, wo immer sich eine Gelegenheit ergab. Das war
nun die eigentliche Arbeit, fiir die er sich nach China geru-
fen wusste.

Wenn Hudson nur fir sich allein hitte sorgen miissen,
dann hitte er wahrscheinlich der Dinge gewartet, die da
kommen wiirden und sich nicht groff um die niherriicken-
den Rebellen gekiimmert. Aber von seiner Missionsgesell-
schaft war ihm mitgeteilt worden, dass sie einen neuen
Mitarbeiter nach China aussenden wiirden und Hudson al-
les fiir ihn vorbereiten sollte. Es handelte sich um Dr. Par-
ker. Er war schon auf dem Weg nach Shanghai - zusammen
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mit seiner Frau und drei kleinen Kindern! Eine Familie mit
drei kleinen Kindern hier an diesem gefihrlichen Ort un-
terzubringen, war unmoglich. Wenn sich die Situation
nicht schnell inderte, dann musste Hudson zuriick ins
Auslinderviertel und dort alles fiir die Parkers vorbereiten.

Eines Nachts wurde Hudson durch Donnern und Droh-
nen aus dem Schlaf gerissen, und ein seltsames Licht war
in seinem Zimmer. Feuer! Irgendwo musste es brennen!
Hudson wusste, dass sich hier in den engen Straflen, wo ein
Holzhaus am anderen stand, das Feuer schnell ausbreiten
wiirde. Er sprang aus dem Bett und zog sich in Windeseile
an. Ein heftiger Wind wehte und verschlimmerte die ganze
Lage. Der rote Widerschein in Hudsons Zimmer wurde im-
mer heller. Schnell kletterte Hudson auf das Dach, um zu
sehen, wo es eigentlich brannte. Zu seinem Entsetzen
stellte er fest, dass das Feuer nur noch einige Hiuser ent-
fernt war. Dann horte er Schiisse, und Hudson sausten die
Kugeln um die Ohren. Er kroch sofort zuriick und ging in
Deckung. Von der Dachluke aus sah er deutlich, wie die
Flammen emporziingelten und wie tiber den Dichern di-
cker Qualm aufstieg. Seine Augen blickten wie gebannt zu
dem Feuer. Er horte das Rufen, Klagen und Schreien der
Menschen auf der Strafie. Er wusste nicht, was machen und
flehte nur instindig zu seinem himmlischen Vater, dass er
ihm beistehen mochte.

Noch wihrend er betete, fielen die ersten Regentropfen,
und bald legte sich auch der Wind. Dann schlug ein Kano-
nengeschoss auf dem Dach des gegentiberliegenden Hauses
ein und Ziegelsplitter landeten vor Hudsons Luke. Hier
oben durfte er auf keinen Fall bleiben. Er ging wieder zu-
rick in sein Schlafzimmer. Wie dankbar war er, dass der
Regen nur so vom Himmel schiittete. Der Feuerschein
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wurde immer schwicher. Morgens um finf Uhr schien die
schlimmste Gefahr voriiber zu sein. Hudson kroch noch
einmal ins Bett und schlief zwei Stunden, bevor er sein tb-
liches Tagewerk begann.

Schieflereien und Gefechte auf seiner Strafle waren in-
zwischen alltdglich geworden, und selbst Hudson war es
klar, dass er nicht darum herumkommen wirde, fir die
Parkers und ihre drei Kinder eine Unterkunft im Auslin-
derviertel vorzubereiten. Dort war es aber sehr schwierig,
ein leeres Haus zu finden. Viele Auslinder fliichteten nim-
lich hierher. Deshalb war Hudson froh, dass er bei der Lon-
doner Missionsgesellschaft wenigstens drei Riume im
Obergeschoss mieten konnte. Es wurde auch hochste Zeit,
denn zwei Tage spiter trafen die Parkers schon ein. So
musste Hudson mit seinen zweiundzwanzig Jahren und
acht Monaten China-Erfahrung schon voll verantwortlich
fur eine fiinfkopfige Familie sorgen!

Die Parkers hatten sich gliicklicherweise von vornhe-
rein auf Unannehmlichkeiten und Schwierigkeiten einge-
stellt. Das war nur gut, denn schon bald mussten sie fest-
stellen, dass sie ihnen auch nicht erspart blieben. Die drei
kleinen Riume im Obergeschoss hitten vielleicht einiger-
maflen ausgereicht, wenn sie wenigstens mit Betten und
Schrinken ausgestattet gewesen wiren. Das aber war nicht
der Fall. Alles, was Hudson hatte auftreiben konnen, war
ein chinesisches Bett, zwei Tische und ein halbes Dutzend
Stiihle. Das war wenigstens etwas, aber Mrs. Parker suchte
vergeblich nach einer Moglichkeit um Kleidung, Schuhe,
Geschirr und Biicher aufzubewahren. Nicht einmal Regale
waren vorhanden. Auf dem Fufiboden gab es keine Teppi-
che, an den Fenstern fehlten die Vorhinge, und auflerdem
waren die Ridume nicht heizbar. Und das im Winter.
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Die Familie war ziemlich enttduscht von Hudson. Doch
bald stellten sie fest, dass dieser nichts dafiir konnte. Er
hatte namlich nur noch drei Yian in der Tasche und hatte
gehofft, dass Dr. Parker genug Geld zur Verfiigung hatte,
denn sonst wusste er nicht einmal, wovon sie alle leben
sollten. Als er jedoch erfuhr, dass sein neuer Kollege auch
nur noch ein paar Yiian besaf und der festen Meinung war,
dass er hier in Shanghai einen grofleren Geldbetrag von der
Missionsgesellschaft vorfinden wiirde, war er entmutigt.

Die Chinesische Evangelisationsgesellschaft, ihre Missi-
onsgesellschaft in England, hatte Dr. Parker die feste Zusa-
ge gegeben, dass sie ihm Geld nach Shanghai schicken wiir-
de. Aber es war kein Geld da. Nur Briefe waren eingegan-
gen mit netten Gruflworten und guten Ratschldgen, aber
von Geld war nirgends die Rede. Hudson selbst hatte auch
schon seine Erfahrungen mit der Missionsgesellschaft ge-
macht und wusste, dass die Geldangelegenheiten ziemlich
willkiirlich und planlos erledigt wurden. Die Verantwortli-
chen schienen anzunehmen, dass ihre Missionare auch oh-
ne Geld gliicklich und gesund weiterleben kénnten, bis sie
irgendwann wieder einmal eine Uberweisung bekimen.
Glicklicherweise war der Angestellte der Bank, der ihre
Geldgeschifte abwickelte, anderer Meinung. Als er sah, in
welcher Misere sich Hudson und sein neu angekommener
Kollege befanden, zahlte er ihnen einen Vorschuss. Hudson
war von Herzen dankbar fiir diese vorldufige Hilfe und
schrieb der Missionsgesellschaft ein paar passende Worte —
zwar hoflich, aber bestimmt — beziiglich ihrer Verantwor-
tung fir die Missionare.

Hudson versuchte sich so gut wie moglich an die neue
Situation zu gewohnen. In den folgenden Monaten lebte er
mit den Parkers zusammen. Sie waren sehr ernsthafte und
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aufopfernde Mitarbeiter. Aber es gab nattirlich auch einige
Schwierigkeiten. Das Zusammenwohnen mit einer fiinf-
kopfigen Familie auf so engem Raum erleichterte nicht ge-
rade das schwere Sprachstudium, das eine sehr grofie Kon-
zentration erfordert. Mehr als einmal dachte Hudson sehn-
stichtig zurtick an sein baufilliges, altes Haus in der Nihe
des Nordtores. Dort hatte er Ruhe, aber auch direkten Kon-
takt zu den Chinesen gehabt. Er hatte sie kennen lernen
konnen, konnte sprechen lernen wie sie — kurz, er hatte
mitten unter ihnen gelebt. Wie freute er sich, als ihm sein
Freund Edkins eines Tages einen Vorschlag machte.

»Ich habe vor, flussaufwirts nach Ka-shing zu fahrenc,
sagte er. »Ich will fiir eine Woche eine Dschunke mieten
und in den Stidten entlang des Flusses Traktate verteilen
und predigen. Willst du nicht mitkommen?«

Und ob Hudson wollte! Landeinwirts fahren, auf einer
Dschunke wohnen und chinesisches Leben aus erster
Hand erleben - genau das war es, wonach er sich sehnte!
Sofort begannen sie mit den Vorbereitungen: Verpflegung
fir eine ganze Woche, Brennstoff, einen Kochherd, Tépfe,
Medikamente und ein grofes Sortiment von Schriften und
Traktaten mussten eingepackt werden.

Es dauerte eine Weile, bis Edkins und Hudson alles gut
auf dem Boot verstaut hatten. Dann kam das Feilschen um
den Lohn der Kulis an die Reihe. So allmihlich hatte sich
Hudson an die Art der Kulis gewohnt und wusste, wie man
ihren Forderungen parieren musste. Er tberhorte auch
schon die Schimpfworte, mit denen sie sich gegenseitig be-
dachten. Irgendwie schien das alles zu ihrem Tagesablauf
und zu ihrer Berufsauffassung zu gehoren.

Dann konnte es endlich losgehen. Das Boot musste sich
an unzihligen Dschunken vorbeischlingeln, bis es schlief3-
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lich mitten auf dem breiten, ruhigen Strom war. Hudson
sah hintber zu der flachen Kiiste mit dem schmutzigen
Strand und den armseligen Hiitten dahinter. Das Land-
schaftsbild dnderte sich, je mehr sie die Stadt hinter sich
liefen und in das weite Land hineinfuhren. Ein Dorf nach
dem anderen glitt an ihnen voriiber. Und dazwischen lagen
unzihlige Grabhiigel — die Ruhestitten ganzer Generatio-
nen. Alle ein bis zwei Meilen stand eine Gruppe von Hiu-
sern, und uberall sah man Menschen und noch einmal
Menschen. Wie dicht besiedelt dieses Land doch war!

Als sie schlie8lich die erste Stadt erreichten und anleg-
ten, waren sie sofort von Chinesen umgeben, die sie - die
beiden Weiflen - mit unverhohlener Neugier anstarrten.
Hudson und Edkins nahmen jeder einen Stapel Traktate
und Schriften - so viel sie nur tragen konnten - und mar-
schierten in die Stadt. Und gleich dort in der ersten Stadt
erlebten sie etwas, was sich unausloschlich in Hudsons
Gedichtnis einprigte.

Sie hatten einen Tempelhof betreten. Das Dach des
Tempels war kunstvoll mit Drachenornamenten verziert.
In den dusteren Hallen waren iberall riesige, furchterre-
gende Gotzenbilder, die unbeweglich zu ihren sich ehr-
fiirchtig verneigenden Anbetern hinunterschauten. In ei-
ner dieser Tempelhallen hatte sich eine Menschenmenge
um Edkins und Hudson geschart, die ihnen aufmerksam
zuhorte. AnschliefSend verteilten die beiden Missionare ih-
re Traktate. Gerade, als sie daran waren aufzubrechen, ka-
men drei Priester in abgetragenen gelben Gewindern und
mit kahl geschorenem Kopf auf sie zu.

»Ehrwiirdige Herren«, so begannen sie, »kommen Sie
doch zu uns herein. Wir zeigen IThnen gern unser Kloster!«
Das lieflen sich die beiden Missionare nicht zweimal
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sagen. Das war die Gelegenheit, einmal ein buddhistisches
Kloster von innen zu sehen. Neugierig folgten sie den
freundlichen Moénchen.

»Mochten Sie auch unseren heiligen Mann sehen?c,
fragte einer der Monche.

Ein »heiliger Mann«? Wer oder was mochte das wohl
sein, iberlegten die Missionare. Auf jeden Fall wollten sie
den »heiligen Mann« kennen lernen.

Sie wurden nun in einen abgelegenen Teil des Klosters ge-
fihrt, gingen durch einen dimmrigen Raum und machten
vor einer Mauer Halt. In der Wand war eine schmale Off-
nung, gerade grof} genug, dass eine Hand hindurchpasste.

»Dort drin ist er«, sagte einer der Priester. Hudson such-
te nach der Tr, aber er sah keine.

»Nein, es gibt keine Tir zu dem heiligen Mann«, erfuhr
er von den Priestern. Da wurde es Hudson klar, dass der
»heilige Mann« dort buchstiblich eingemauert war. Das
war doch unglaublich und gar nicht zu fassen. Es gab auch
kein Fenster. Hudson guckte durch den Schlitz und konnte
die Umrisse einer Gestalt erkennen, die am Boden kauerte.
Da lag nun ein Mensch lebendig in einem Sarg. Er atmete,
afd und trank die Nahrung, die ihm durch den Schlitz he-
reingereicht wurde, aber ansonsten war er schon bei leben-
digem Leibe tot. In Finsternis und Abgeschiedenheit ver-
brachte er seine Tage und Nichte.

»In dieser Absonderung von allen Mitmenschen kann er
vollig siindlos leben!«, so erklirten ihnen die Priester.
»Wenn er alle natiirlichen Bediirfnisse unterdriickt, dann
muss er doch heilig werden und die Seligkeit erreichen!«

So lehrte es ihre Religion, und dem armen »heiligen
Mann« wurde schon zu seinen Lebzeiten sehr viel Bewun-
derung und Verehrung entgegengebracht. Freiwillig hatte
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er den lebendigen Tod gewihlt und glaubte, dass ihm auf
diese Weise das Nirwana, der »Himmel« der Buddhisten,
sicher sei.

Edkins und Hudson wechselten bedeutsame Blicke. Sie
hatten zwar schon einmal etwas von solchen Fanatikern
gehort, aber noch nie einen »heiligen Mann« mit eigenen
Augen gesehen. Zutiefst erschiittert ging Edkins ganz nahe
an das Loch heran, umso besser zu dem Mann dort drinnen
sprechen zu konnen. Er sagte ihm, dass er mit einer Bot-
schaft von Gott gekommen sei und erkliarte dem »heiligen
Manne, dass seine Stinden auch ohne Quailerei durch Jesus
Christus vergeben werden konnten. So klar wie moglich
berichtete Edkins von Jesu Erlosungswerk, dass Jesus ge-
storben und auferstanden sei und deshalb alle retten kon-
ne, die an ihn glaubten. Das alles aber war fremd und neu
fir den eingemauerten Mann und die gelb gekleideten
Priester, die neben den beiden Missionaren standen. Un-
gliaubig sahen sie mit ihren dunklen Augen die Fremden an.
Sie blieben zwar hoflich, aber die Botschaft erreichte sie
nicht. Sie waren der Ansicht, dass die Chinesen ihren Gott
- niamlich Buddha - und die Weiflen aus dem Westen eben-
falls ihren Gott — nimlich Jesus — haben. Sie meinten auch,
es sei gar nicht so wichtig, welcher Religion man glaube,
irgendwie wiirden sie wohl alle zum Ziel fithren. Das war
die Reaktion auf Edkins Rede. Die Priester begleiteten ihre
Besucher noch zu der grolen Tempelpforte, verneigten sich
zum Abschied und kehrten dann zuriick in ihre dunklen
Mauern mit den ewig brennenden Ollampen, dem Weih-
rauchgeruch, den furchterregenden Gotzenbildern — und zu
ihrem »heiligen Mann« in seiner totalen Einsamkeit.

Als Hudson und Edkins wieder auf der Strafle waren,
wurden sie sofort wieder umringt von Menschen, die mehr
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von der »weilen« Religion horen wollten. Mehrmals
mussten sie zu ihrem Boot zuriickkehren um noch mehr
Traktate zu holen. Erst gegen Abend wurde es ruhiger, und
endlich fanden sie Zeit, die Eindriicke des Tages zu ver-
arbeiten.

An jenem Abend bekam China eine ganz neue Bedeu-
tung fiir Hudson.

Bis jetzt hatte nur die Stadt Shanghai mit ihren engen
Straflen und den tberfiillten Mirkten seinen Blick gefangen
genommen, obwohl er und Dr. Parker schon ab und zu in
die umliegenden Dorfer hinausgegangen waren um dort zu
predigen und Traktate zu verteilen. Nun aber war ihm
plotzlich bewusst geworden, dass nach Westen hin noch
Stadte, Dorfer, Flecken und Siedlungen von unvorstellba-
rem Ausmalf liegen. Und dort iiberall wussten unzihlig vie-
le Menschen nichts von dem wahren Leben, das Gott ihnen
schenken mochte. Sie kannten nur das angstvolle, miihseli-
ge Leben mit der fragwiirdigen Hoffnung auf ein Nirwana.
Hudson musste wieder an den eingemauerten Mann in dem
Kloster denken . . . Die Tempelgotzen, der Ahnenkult, die
Furcht vor den Diamonen - all das lag wie ein Bann tiber
dieser grofien, dstlichen Kultur. Hudson Taylor, der in dem
fernen England deutlich den Ruf vernommen hatte: »Geh
fiir mich nach China!«, wurde sich nun wie nie zuvor der
Grofe seines Auftrags bewusst. Er wiirde Kraft, Mut und
Hingabe bis zum Letzten einsetzen miussen. Was es aber
auch kosten mochte, wie steil der Weg auch sein wiirde, die
Menschen dieses Landes mussten erfahren, dass Jesus sie
aus ihrem Todesschlaf zum Leben befreien will.

Schweigsam und in sich gekehrt gingen die beiden Mis-
sionare bei Anbruch der Dunkelheit zu ihrem Boot zurtick.
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8. Miss Aldersey’s Erdbeben

Miss Aldersey war eine einmalige Frau. Darin waren
sich alle einig, nicht nur die Europier, sondern auch die
Chinesen. Die Chinesen hielten sie sogar fiir noch wichti-
ger und bedeutender als den britischen Konsul und behaup-
teten, selbst dieser michtige Mann misse sich ihrem Wil-
len beugen. Und das war auch gar nicht verwunderlich;
denn diese Frau besafl sogar magische Krifte. Ihr chinesi-
scher Diener hatte es mit eigenen Augen gesehen, wie sie
morgens um finf Uhr an der Stadtmauer eine geheimnis-
volle Flasche geoffnet hatte, in der ganz bestimmt ein Zau-
bermittel enthalten war, denn kurz danach bebte die Erde.
Manche befiirchteten, dass vielleicht noch viel mehr auf
das Konto dieser hochehrbaren Lehrerin ging, als nur die
Erdbeben, die hin und wieder das Land erschiitterten. Es
bestand gar kein Zweifel, dass die Konigin von England
hochstpersonlich Miss Aldersey dazu ausersehen hatte,
iiber ihre Untertanen in der chinesischen Hafenstadt
Ningpo zu herrschen. Ja, so hiefl es bei den Chinesen:
»Miss Aldersey ist wirklich eine einmalige Frau, und auch
der britische Konsul muss ihr gehorchen.«

Dass Miss Aldersey eine einmalige Frau war, das mein-
ten auch die Europder in Ningpo. Natiirlich glaubten sie
nicht, dass Miss Aldersey das Land durch Erdbeben er-
schiittern konnte, denn sie wussten sehr wohl, dass die be-
sagte Flasche nichts Gefihrlicheres enthielt als ein wohl-
duftendes Riechsalz. Dafiir vollbrachte Miss Aldersey nach
Meinung der Europier andere »Wunder«. Jeden Morgen
nimlich — ob Sommer oder Winter, bei schonem und bei
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schlechtem Wetter — machte sie um Punkt finf Uhr ihren
Spaziergang zur Stadtmauer. Es machte ihr auch nichts
aus, wenn es noch stockdunkel war. Sie nahm dann ledig-
lich ihren Diener mit, um ihr mit der Laterne zu leuchten.
Man bedenke: um finf Uhr morgens!

Das konnten die Europier nicht genug bewundern. Und
das allein hitte schon gentigt, um sie als »einmalig« zu be-
werten.

Das war jedoch nicht alles. Miss Aldersey, die Pionier-
Missionarin in Ningpo und Griinderin der ersten protes-
tantischen Schule fiir Miadchen in China, erledigte ein Ar-
beitspensum, bei dem man nur den Atem anhalten konnte.
Selbst wihrend ihrer Mahlzeiten liefd sie sich von ihren
Schiilerinnen die Losungen ihrer Aufgaben vorlesen. »Feri-
en« und »Urlaub« waren Fremdworter fiir sie. Mochten
doch die anderen Missionare ruhig an die See fahren um
sich dort von ihrem anstrengenden Einsatz zu erholen.
Miss Aldersey genitigte es, die Seeluft von ferne zu schnup-
pern, indem sie namlich die neun Stockwerke der grof3en
Pagode - des buddhistischen Tempels also — hochkletterte.
Dabei unterrichtete sie nattirlich einige ihrer Schiilerin-
nen, von denen sie sich begleiten lief3. Wahrlich und wahr-
haftig eine einmalige Frau, das war gar keine Frage! Und
wenn der britische Konsul auch nicht immer tat, was
sie wollte, so hiitete er sich doch sehr, sie das merken zu
lassen!

Deshalb war es fiir Hudson ein Ungliick, dass ausgerech-
net diese einflussreiche und bedeutende Miss Aldersey ein
so massives Vorurteil ihm gegentiber hatte. Tatsichlich ge-
niigte das blole Erwihnen des Namens »Hudson Taylor«
um das kleine, zerbrechliche Personchen mit »heiligem
Zorn« zu erfiillen. Nicht genug damit, dass Hudson vor
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einigen Monaten den Entschluss gefasst hatte, sich wie ein
Chinese zu kleiden und einen Zopf zu tragen, damit er sich
besser unter das Volk mischen und Zugang zu Plitzen und
Stitten finden konnte, wo Weif e sonst unerwiinscht wa-
ren. Er hatte auch noch die Verwegenheit, Tollkithnheit
und Unverschiamtheit besessen, »ihrer« Maria einen Hei-
ratsantrag zu machen.

Maria war die Tochter eines Missionarsehepaares. Thre
Eltern lebten nicht mehr, und somit war Maria Vollwaise.
Sie unterrichtete als Lehrerin an der Schule von Miss
Aldersey. Maria war eine ausgezeichnete Lehrerin - sie war
sehr kinderlieb und sprach flieflend Chinesisch. Sie war
auch sehr hiibsch, und Hudson war nicht der erste, der ein
Auge auf sie geworfen hatte. Dass sich die Manner in Maria
verliebten, rechnete Miss Aldersey gliicklicherweise nicht
dem Midchen als Schuld an. Sie konnte ja auch nichts da-
fir, dass die Minner hinter ihr her waren. Miss Aldersey
war ja auch bereit, sich eines Tages — wenn auch schweren
Herzens — von Maria zu trennen, falls sich eine gute Partie
fur das attraktive Midchen bieten sollte. Aber das konnte
doch niemals ein Hudson Taylor sein! Ein Mann, der chine-
sische Kleidung und einen richtigen Zopf trug? Unmog-
lich! Als Europider das Haar zu einem Zopf zu flechten,
empfand sie als skandalts! Und wer war dieser Hudson
Taylor iberhaupt? Ein armer, junger, unbedeutender Nie-
mand! Ein Fanatiker, den eine namhafte Missionsgesell-
schaft niemals einstellen wiirde. Und der wollte ihre Maria
heiraten? Nie und nimmer! Vielleicht war er sogar hinter
ihrem Geld her! Wer weif3 . . .

Die arme 19jihrige Maria saf§ in der Zwickmiihle. Was
sie betraf, hitte sie Hudson gern geheiratet, ob mit oder
ohne Zopf, das war ihr gleich. In Gedanken hatte sie sich
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schon vor Hudsons Antrag viel mit ihm beschiftigt. Nattir-
lich hatte sie das alles fiir sich behalten. Jetzt aber war sie
gegen Miss Alderseys Zorn machtlos. Auf Anweisung die-
ser energischen Dame musste sie einen kurzen Brief an
Hudson schreiben und darin zum Ausdruck bringen, dass
sie seinen Antrag als eine Unmoglichkeit betrachte. Und
wenn er auch nur einen Funken Anstand im Leibe hitte,
dann wirde er nie mehr auf dieses Thema zuriickkommen.
Miss Aldersey nahm diesen Brief mit Triumph entgegen.
Maria aber ging in ihr Zimmer und brach in Trinen aus.
Und Hudson, der eine ganz andere Antwort erwartet hatte,
war es beim Lesen zu Mute, als verlére er den Boden unter
den Fuflen.

Nach dieser Geschichte war es fiir Hudson nicht leicht,
weiter in Ningpo zu wohnen und zu arbeiten; aber er wuss-
te genau, dass sein Auftrag hier lag. Er hatte schon einen
Laden gemietet, der sich gut fiir Gottesdienste eignete, und
wohnte jetzt bei dem jungen Missionarsehepaar Jones, das
kirzlich in China angekommen war. Die Parkers hatten
inzwischen die Leitung eines Krankenhauses tibernom-
men.

Hudsons Tage waren mehr als ausgefiillt. Er predigte, be-
suchte Chinesen, die sich fiir den christlichen Glauben in-
teressierten und arbeitete auch auf medizinischem Gebiet.
Es war gut, dass er so ausgelastet war; denn er war sehr ein-
sam. Seine Hoffnungen auf Gemeinschaft schienen sich al-
le zu zerschlagen, eine nach der anderen. Als er seine Ar-
beit in China begann, hatte er im Stillen gehofft, dass seine
Schwester Amelia nachkommen und ihn unterstiitzen
wiirde. Er liebte Amelia und war der Meinung, dass sie ge-
nau die Richtige wire, um unter den chinesischen Frauen
zu arbeiten. Dann machte er sich berechtigte Hoffnungen
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auf seinen Freund Ben, der sehr an dem Fortgang der Arbeit
interessiert war. Vielleicht wiirde er wenigstens kommen!
Doch auch diese Hoffnung zerschlug sich. Amelia und Ben
verlobten sich und wollten in England bleiben.

Als ihm Maria, mit der er natiirlich am liebsten zusam-
men gewesen wire, eine Abfuhr erteilte, war er wirklich
niedergeschlagen. Er hatte doch nach Gottes Willen ge-
fragt, bevor er ihr seinen Antrag machte. Warum hatten
denn die Dinge diesen Lauf genommen, nachdem er von
der Richtigkeit des Weges liberzeugt gewesen war? So sehr
er sich auch bemiihte, Marias negative Antwort zu akzep-
tieren, er wurde das Gefiihl einfach nicht los, dass sein An-
trag nach wie vor richtig war.

Hitte er doch Marias Gebete horen konnen! Morgens
und abends, wenn sie vor ihrem Bett kniete, erwihnte sie
Hudsons Namen. Sie wire so gern Mrs. Taylor geworden!

Davon aber wusste Hudson nichts. Er wusste nur, dass
Maria ihm ihr »nein« gegeben hatte, und zwar endgtiltig —
so musste er es jedenfalls aufgrund ihres Briefes sehen. Na-
tirlich war er bemiiht, sich mit der Absage abzufinden,
doch es wollte ihm nicht gelingen. Sicher, der Brief stamm-
te von Marias Hand, aber der ganze Stil und die Art, wie der
Brief abgefasst war — das war doch nicht Maria! Der Brief-
text wirkte vielmehr wie ein Diktat von Miss Aldersey . . .

Wenn es doch nur moglich wire, Maria zu sprechen, oh-
ne dass es Miss Aldersey merkte. Aber in dem konservati-
ven, alten China verbot es der gute Ton, dass sich ein un-
verheirateter Mann mit einem Midchen traf. An einem
Abend hatte Hudson trotzdem versucht, nach einer Zu-
sammenkunft ein Gesprich zu arrangieren. Irgendwie war
die Sache aber schief gegangen. Jedenfalls stand plotzlich
ein anderes Midchen vor ihm, wihrend Maria in einer
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Sianfte davongetragen wurde! Er musste doch einsehen,
dass alles Bemiihen keinen Zweck hatte.

Ob vielleicht sein Zopf an der ganzen Misere schuld
war? Dieser Zopf war ihm an den heifien, stickigen Tagen
des Sommers sowieso sehr listig. Wenn er den Zopf nun
abschneiden wiirde, wire es fiir ihn bequemer, und viel-
leicht wiirde er dann auch von Miss Aldersey als ein geeig-
neterer Partner fiir Maria angesehen. Aber ohne den Zopf
wiirde er sich nicht mehr so frei unter den Chinesen bewe-
gen konnen, die ihn so fast wie einen der ihren betrachte-
ten. Und dann dachte er wieder an seinen Auftrag. »Geh fiir
mich nach China!« Unzihlige Stidte und Dorfer, Millio-
nen von Menschen gab es in diesem Land, und alle brauch-
ten die frohmachende Botschaft. Er musste sie ihnen brin-
gen . .. Nein, der Zopf musste bleiben!

Aber immer wieder fiel in Hudsons Gebeten der Name
Maria. Und schon kurze Zeit spiter dnderte sich die ganze
Situation, und zwar durch einen Wolkenbruch!

Dieser Wolkenbruch geschah genau zum richtigen Zeit-
punkt, nimlich an dem Nachmittag, an dem Mrs. Jones al-
le Missionsmitarbeiterinnen aus Ningpo zu sich eingela-
den hatte. Zuerst gab es einen Platzregen und anschlieflend
einen starken Dauerregen. Auf den Strafien lief das Wasser
in Bichen, und die Menschen hatten sich in die Hiuser ge-
fliichtet. Die Dachrinnen fassten das Wasser nicht mehr,
und tberall bildeten sich Ttimpel und kleine Seen. Mrs.
Jones’ Giste standen am Fenster und wussten nicht, wann
und wie sie wieder nach Hause kommen sollten. Am
Abend kamen dann Sinftentriger um die Giste trocken
nach Hause zu bringen. Sie hatten die Hosen bis tiber die
Knie hochgerollt, und das Wasser tropfte ihnen von den
breiten Hutkrempen. Da die Sinften nicht ausreichten,
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mussten noch einige Damen bei Mrs. Jones warten, bis die
erste Gruppe nach Hause gebracht worden war. In der ers-
ten Gruppe war auch Miss Aldersey. Unter denen, die noch
warten mussten, war Maria. Und sie war noch bei Mrs.
Jones, als Mr. Jones und Hudson von ihrem Abendgottes-
dienst nach Hause kamen.

Blitzartig begriff Hudson, dass das eine einmalige Gele-
genheit war. Nun ist aber ein Wohnzimmer, in dem noch
andere Leute sitzen, nicht gerade der ideale Ort fiir einen
Heiratsantrag, noch dazu, wenn man bereits einmal abge-
wiesen worden ist. Hudson war sich dessen bewusst, und
zuerst wollte er Maria auch nur hoflich fragen, ob er einmal
an ihren Vormund in London schreiben diirfe. Als er aber
erst einmal angefangen hatte, sagte er viel mehr, als er ei-
gentlich wollte. Er schien sogar die Zuhorer vollig zu ver-
gessen. Und Maria, die sonst immer sehr zurtickhaltend
war, antwortete mit Uberraschend ermutigender Wirme.
Nach kurzer Zeit erkannte Hudson, wie es in Maria tat-
sichlich aussah. Als die Sinftentriager zuriickkamen, um
die letzten Giste abzuholen und durch die iberfluteten
Strafen nach Hause zu bringen, war zwischen Hudson und
Maria alles klar. Und auflerdem war sich auch niemand,
der mit im Wohnzimmer gesessen hatte, tiber die Bezie-
hung der beiden jungen Menschen zueinander im Unkla-
ren. Hudson Taylor hatte Marias volle Zustimmung, an ih-
ren Vormund zu schreiben. Auch wenn es keinen Gefiihls-
ausbruch gegeben hatte, stand es unumstofilich fest, dass
nicht einmal ein »Erdbeben« von Miss Aldersey die Zu-
stimmung von Maria wiirde riickgiangig machen kénnen.

So schrieb Hudson an Marias Vormund - einen Ver-
wandten von ihr in England - und hielt ganz fé6rmlich um
Marias Hand an. Auf die Antwort musste er jedoch sehr
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lange warten, denn mit gleicher Post erreichte den Onkel
noch ein zweiter Brief. Er war auch in Ningpo aufgegeben
worden, und Miss Aldersey hatte ihn geschrieben! Der On-
kel sah sich nun genotigt, diskret ein paar Erkundigungen
tiber Hudson Taylor einzuholen. Als er sie vorliegen hatte,
willigte er ein und schrieb zuriick, dass, wenn seine Nichte
unbedingt den jungen Missionar mit dem Zopf heiraten
wolle, er keinen Grund sihe, das zu verbieten. Er machte
nur die Auflage, dass Maria erst miindig sein miusse, bevor
sie heirate. Miss Aldersey war wiitend, Maria und Hudson
dafir ubergliicklich!

Hudson wohnte zu dieser Zeit auf dem Boden tiber sei-
ner »Ladenkapelle« in der Briickenstrafie in Ningpo. Diese
Strafle hatte ihren Namen zu Recht, denn sie war eine
schmale Durchfahrt, die am Anfang und Ende mit einer
Briicke abschlof3. Gleich hinter Hudsons Haus lag ein Ka-
nal, und der rief manche Erinnerungen an Hull, und an
England tberhaupt, wach. Hudson gewann sein neues
Zuhause bald sehr lieb.

Eines Morgens, als er aufwachte, war sein Bett voller
Schnee. Nachts hatte es angefangen zu schneien, und der
Schnee war durch das undichte Dach gefallen. Vorsichtig
schiittelte er den Schnee von seiner Decke, sprang dann aus
dem Bett und zog sich an. Hier wiirde doch noch einiges
geschehen miissen, bevor er Maria hierher bringen konnte.
Als sie dann als Mrs. Taylor Einzug hielt, hatte Hudson in
dem Obergeschoss fiinf kleine Riume ausgebaut, die eine
richtige Zimmerdecke hatten. Und dort tiber der Ladenka-
pelle, in der Hudson immer predigte, begannen die Taylors
ihren gemeinsamen Weg. So lebten Maria und Hudson mit-
ten unter den Chinesen, kleideten sich wie sie und spra-
chen ihre Sprache.
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9. Die Predigt im Teehaus

Mr. Nee machte einen vornehmen Eindruck in dem Sei-
dengewand und der feinen Seidenjacke. Langsam ging der
grofle Mann durch die engen Straflen. Die Kulis mit ihren
groben Strohhiiten und Strohsandalen driickten sich an die
Seite, als sie ihn kommen sahen, denn er war ein studier-
ter, gebildeter Mann - einer, der lesen und schreiben konn-
te. Ein solcher Mann hatte Anspruch auf den Respekt der
Unwissenden. Diejenigen, die Mr. Nee kannten, wussten,
dass er ein erfolgreicher Geschiftsmann war. Und weil er
reich war, machten ihm die Armen ehrerbietig Platz.

Gedankenverloren ging Mr. Nee durch die Straflen und
dachte tber den Sinn des Lebens nach und mehr noch iiber
das Geheimnis des Todes. Was - so fragte er sich — ge-
schieht nach dem Tode? Die Ungewissheit des dunklen
Jenseits beunruhigte ihn, und Furcht hatte ihn ergriffen.
Wo war der Weg, die Wahrheit? Wo fand er Erleichterung
und Befreiung fiir sein bekiimmertes, trauriges Gemiit?

Plotzlich horte er Glockengeliut. Er blickte um sich und
ging dem Schall der Glocken nach. Dabei kam er an ein
Hoftor, durch das viele Leute gingen. Es sah aus, als ob dort
eine Versammlung stattfinden sollte.

»Wohin gehen die Leute?«, fragte er einen Stralenver-
kaufer, der an seinem kleinen Stand Waren feilbot.

»In die Jesus-Halle «, bekam er zur Antwort. »Da woh-
nen Auslinder. Wenn sie die Glocken lduten, dann wollen
sie ihren Gottesdienst halten.«

»Was machen sie denn in ihrem Gottesdienst?«, fragte
Mr. Nee.
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»Sie singen und lesen aus ihren heiligen Biichern, und
dann erkliren sie das, was sie gelesen haben.«

Mr. Nee sah wieder auf das Hoftor und entschloss sich,
auch hineinzugehen. Er wollte diese fremde Religion ein-
mal kennen lernen. Vielleicht hatte sie fir ihn eine Ant-
wort auf die dunklen Geheimnisse von Leben und Tod. Er
ging Uber den Hof, betrat dann einen lang gestreckten
Raum, in dem schon viele Menschen waren, und setzte
sich auf eine Bank. Auf der kleinen erhohten Plattform
stand ein junger Mann und las laut aus einem Buch vor.

Zuerst meinte Mr. Nee, der junge Mann da vorn sei Chi-
nese, weil er so gekleidet war. Nur seine hellen Augen und
seine helle Haut verrieten den Auslinder. Aber Mr. Nee
war gar nicht so sehr an dem jungen Mann interessiert, als
vielmehr an dem, was er vorlas. Aufmerksam horte er ihm
zu. Die Geschichte handelte von einem Rabbi Namens
Jesus, der gesagt haben soll:

». .. Wie Mose in der Wiiste eine Schlange erhoht hat, so
muss des Menschen Sohn erhoht werden, auf dass alle, die
an ihn glauben, das ewige Leben haben. Denn also hat Gott
die Welt geliebt, dass er seinen eingeborenen Sohn gab, auf
dass alle, die an ihn glauben, nicht verloren werden, son-
dern das ewige Leben haben. Denn Gott hat seinen Sohn
nicht gesandt in die Welt, dass er die Welt richte, sondern
dass die Welt durch ihn gerettet werde.«

Ewiges Leben . . . Das war es doch, wonach Mr. Nee so
verlangte. Nicht verdammt, sondern gerettet werden! . . .
Die Worte bewegten Mr. Nee. Ergriffen safi er in der Laden-
kapelle. Dieser Jesus, den die Fremden anbeteten, war Got-
tes eigener Sohn. Er war als Mensch vom Himmel in diese
Welt gekommen und dann am Kreuz gestorben. Er nahm
die Stinden der ganzen Welt auf sich, und nach drei Tagen
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ist er aus seinem Grab auferstanden und ins Leben zuriick-
gekehrt. Er besuchte seine Freunde und sprach mit ihnen,
bis er einige Zeit spiter die Erde wieder verliel und zu sei-
nem Vater in den Himmel zuriickkehrte. - Dieser Jesus bot
jedem, der an ihn glaubte, ewiges Leben an.

Das ist der Weg! Dort in der kleinen Ladenkapelle mit
den Reispapier-Fenstern und den schibigen Holzbinken
wusste Mr. Nee plotzlich, dass das der Weg ist. Irgendetwas
in ihm sagte ihm, dass das, was er gehort hatte, stimmte.
Als Hudson seine Bibel zuklappte und seine Predigt been-
dete, erhob sich Mr. Nee. Alle Augen waren auf ihn gerich-
tet, als er mit orientalischer Wiirde sagte:

»Ich habe lange nach der Wahrheit gesucht, genau wie
frither mein Vater. Aber ich habe sie nirgends gefunden.
Uberall habe ich nach dem Weg gesucht und fand ihn nicht.
In den Lehren des Konfuzius, im Buddhismus und im Tao-
ismus - nirgends fand ich den Frieden, den ich suchte. Aber
nun habe ich Ruhe gefunden, in dem, was ich heute Abend
gehort habe. Von jetzt an glaube ich an Jesus Christus. «

Und er machte ernst mit seinem Glauben. Seinen Freun-
den sagte er unmissverstindlich, warum er nun nicht mehr
an die Gotter glaubte und keinen Weihrauch mehr ab-
brannte. Er studierte die Bibel, besuchte jeden Gottesdienst
und begleitete die Missionare bei ihren Einsdtzen. Er war
zwar nicht der erste Chinese, der sich aufgrund einer Pre-
digt von Hudson dem lebendigen Gott zuwandte, aber bis
jetzt hatte noch niemand eine so spontane und radikale
Umbkehr vollzogen wie Mr. Nee.

»Wie lange kennt ihr diese frohe Botschaft schon in Eng-
land?«, fragte er Hudson eines Tages.

Hudson zogerte mit der Antwort. Dieser hochgestellte
Mann, der so freudig und vorbehaltlos der Einladung des
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lebendigen Gottes gefolgt war, dachte nur daran, auch den
anderen Menschen diese gute Nachricht zu erzihlen.

»Schon einige hundert Jahre kennen wir diese Bot-
schaft«, sagte Hudson zuriickhaltend und beschamt.

»Was, schon einige hundert Jahre?!«, rief Nee erstaunt.
»Ist es wirklich wahr, dass ihr in eurem verehrten Land
schon so lange Jesus kanntet und erst jetzt zu uns kommt
und uns davon erzidhlt?« In Gedanken sah sich Nee wieder
in den Tempeln, in denen er vergeblich eine Antwort von
den stummen Gotzen erhofft hatte, oder er dachte an seine
hiufigen Meditationsiibungen, von denen er sich Erleuch-
tung tiber das Geheimnis von Leben und Tod erhofft hatte.

»Mein Vater hat mehr als zwanzig Jahre die Wahrheit ge-
sucht«, sagte er langsam. »Und er ist gestorben, ohne sie
gefunden zu haben. Warum seid ihr nicht schon frither ge-
kommen?«

Durch Mr. Nee kam auch Wang, der Korbmacher, zum
Glauben an Jesus. Dieser Wang war ein froher, energischer
Mann, der gradlinig den Weg des christlichen Glaubens
ging. Wie alle anderen Chinesen war er gewohnt, sieben
Tage in der Woche zu arbeiten. Als er aber horte, dass Gott
geboten hatte, den Sonntag zu heiligen und an diesem Tag
alle Arbeit ruhen zu lassen, richtete er sich von da an nach
diesem Gebot. Das bedeutete jedoch, dass er fiir den Sonn-
tag keine Verpflegung und auch keinen Lohn bekam, ob-
wohl man von ihm verlangte, dass er nun in den sechs Ta-
gen genauso viel schaffte wie vorher in den sieben Tagen.
Trotz dieser Schwierigkeiten fiihlte sich Wang reich be-
lohnt, wenn er sonntags in der »Jesus-Kapelle« saf3 und die
spannenden Geschichten aus der Bibel horte. Und als sein
verirgerter Arbeitgeber ihm wihrend der Hauptsaison mit-
teilte, dass er entweder auch sonntags arbeiten miisse oder
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aber entlassen wiirde, da entschloss sich Wang, notfalls ei-
ne andere Arbeitsstelle zu suchen. Eines Sonntags war
dann das Maf} voll, und sein Arbeitgeber verbot ihm wut-
entbrannt, je wieder sein Haus zu betreten.

So suchte Wang am nichsten Montag morgen einen
Korbflechter nach dem anderen auf und bat um Arbeit.
Aber obwohl Hauptsaison war, wollte ihn niemand haben.
Er versuchte es unverdrossen weiter, bekam jedoch tiberall
einen abschligigen Bescheid. So ging er fast durch die ganze
Stadt — vergeblich. Obwohl alle Korbflechter tiberlastet wa-
ren, wollte ihn niemand einstellen. Wang kam zu dem
Schluss, dass hier der Teufel selbst dahinter steckte und
ihn auf diese Weise davon abbringen wollte, sonntags zum
Gottesdienst zu gehen. »Ich muss ihm widerstehen«, sagte
sich Wang. Er wollte auf keinen Fall weich werden. Wang
war willensstark und nicht bereit, hier zu unterliegen. »Ich
werde dem Teufel widerstehen! Und wenn er mir den Weg
zu einem neuen Arbeitgeber verbaut, dann benutze ich
eben die Zeit, um ihm Seelen aus seinen Klauen zu ent-
reiflen!« Deshalb suchte er nicht mehr weiter nach Arbeit,
sondern besorgte sich stattdessen Traktate und ging auf die
Straflen, um allen, die ihm zuhoren wollten, von Jesus zu
erzihlen! Und an diesem Tag machte er auch Bekannt-
schaft mit Wang, dem Reisbauern.

Wang, der Reisbauer, hatte vor einiger Zeit ein hochst
seltsames Erlebnis gehabt. Er war damals ernstlich krank
und lag allein in seinem Haus in dem kleinen Dorf O-zi.
Plotzlich horte er eine Stimme, die seinen Namen rief.
Weil er wusste, dass niemand von seinen Angehorigen zu
Hause war, stieg er langsam aus dem grofien Familienbett
und schleppte sich zur Tir. Es war aber niemand da. Er leg-
te sich wieder hin und horte nach kurzer Zeit zum zwei-
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tenmal eine Stimme, die ihn rief. Noch einmal kroch er aus
dem Bett und wankte zur Tiir. Doch auch diesmal war nie-
mand zu sehen. Da packte ihn die Angst, und er versteckte
sich unter der Decke. Er meinte zu wissen, wer ihn gerufen
hatte. Das musste der Totenengel gewesen sein!

Doch dann horte er plotzlich, wie ihm die Stimme sagte,
er solle keine Angst haben, denn er brauche nicht zu ster-
ben, er wiirde sogar wieder ganz gesund werden. Wenn er
aber gesund sei, dann solle er in das dreiflig Meilen entfern-
te Ningpo gehen. Dort wiirde er eine neue Religion kennen
lernen, durch die er Frieden fiir seine Seele finde.

Wang wurde tatsichlich wieder gesund. Er erinnerte sich
auch an Ningpo. Obwohl ihn alle fur verriickt hielten,
machte er sich auf den Weg um in Ningpo Frieden fiir seine
Seele zu finden. Aber er suchte vergeblich nach dem Frie-
den und nach einer neuen Religion. Niemand schien je von
ihr gehort zu haben. Er war bereits einige Wochen in der
Stadt und verdiente sich seinen Lebensunterhalt, indem er
Gras schnitt und es an Leute verkaufte, die Vieh hielten.
Bei all seinem Tun hatte er immer die Religion im Sinn, die
ihm Frieden bringen sollte. Ob er nicht vielleicht in seinem
Fieber Wahnvorstellungen gehabt hatte und einem Phan-
tom nachgelaufen war?

An jenem Montag aber, an dem Wang, der Korbflechter,
arbeitslos war und missionierte, horte er dann doch etwas
von dieser neuen Religion.

Wang, der Korbmacher, safl in einem Teehaus und
sprach zu einer Gruppe von Minnern, die dort Tee trank.
Er erzdhlte von Jesus, der Siinden vergeben konnte. Gerade
in diesem Augenblick kam Wang, der Bauer, herein. Die
Minner, zu denen Wang, der Korbmacher, sprach, saflen
zumeist gleichgiiltig und teilnahmslos da. Doch der Bauer
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horte wie gebannt zu und wollte sich kein Wort entgehen
lassen. Er achtete nicht auf die Unterhaltung an den Ti-
schen ringsum, er horte auch nicht auf die Ausrufe der
Straflenhindler oder das Geschimpfe der Kulis draufien vor
der Tiir. Er hatte nur Ohren fiir das, wovon der Mann am
nichsten Tisch so begeistert erzihlte: Vergebung der Siin-
den und freien Eintritt in den Himmel fiir alle, die Jesus
annahmen! War das nicht die Religion, die ihm Frieden fiir
seine Seele geben konnte?

Spiter verlieflen Wang, der Korbflechter, und Wang, der
Bauer, das Teehaus und verbrachten den Rest des Tages in
der »Jesus-Halle«. Dort lasen sie zusammen in dem Neuen
Testament und der Bauer lernte die neue Religion immer
besser kennen. Als der Korbmacher an diesem Abend zu
Bett ging, wusste er ganz sicher, dass es ihm tatsichlich
gelungen war, dem Teufel wenigstens eine Seele zu ent-
reiflen.

Am frithen Dienstagmorgen bekam der Korbmacher so-
gar wieder Arbeit. Ohne mit der Wimper zu zucken, stellte
ihn der erste Korbmacher ein, bei dem er nochmals vor-
sprach. Wang kam auch bald dahinter, wie alles zusammen-
hing! Sein fritherer Arbeitgeber war so erbost dariiber, dass
Wang sich beharrlich geweigert hatte, sonntags zu arbeiten,
dass er alle anderen Korbflechter aufgefordert hatte, Wang ja
nicht einzustellen, wenn er am Montag um Arbeit nachfra-
gen sollte. Deshalb also hatte Wang am Montag kein Gliick
gehabt. Heute aber war Dienstag und nicht Montag. Das
war also ganz etwas anderes. Es war Hauptsaison, und Wang
war ein guter Korbflechter, und der frithere Arbeitgeber hat-
te ja nur von Montag gesprochen. All die Minner, die Wang
tags zuvor, am Montag, weggeschickt hatten, wiren gern
bereitgewesen, ihn am Dienstag einzustellen . . .
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Nicht lange danach kam Wang, der Korbflechter, eines
Abends mit einem andern Mann in die Jesus-Kapelle.
Diesmal war es ein Maler, den er im Garten einer reichen
Familie kennen gelernt hatte. Er wollte dort seine Korbe
verkaufen.

Die Damen des Hauses standen auf ihren winzigen,
eingeschniirten Fiflen um ihn herum. Sie wollten gern
ganz kleine Korbe fiir ihren Weihrauch haben. Doch Wang
weigerte sich, diese Bestellung anzunehmen. Sie wollten
wissen, warum, und der gute Wang erklarte ihnen, dass er
an Jesus Christus glaube und deshalb nichts mehr mit
Gotzen und Weihrauch zu tun haben wolle und natirlich
auch keine Korbchen fiir den Weihrauch mehr flechten
konne.

Die Damen hatten eine Weile zugehort, aber dann wurde
es ihnen langweilig, und sie gingen zuriick ins Haus.

Da sammelte Wang alle seine Korbe wieder zusammen
und wollte gerade den Garten verlassen, als plotzlich ein
junger Mann vor ihm stand.

»Was haben Sie da den Damen erzihlt?«, fragte er. »Ich
war dort oben unter dem Dach und habe die Wand gestri-
chen.« Er zeigte auf eine Leiter, die an die Wand unter dem
weit iiberhingenden Dach gelehnt war. »Was bedeutet das
alles? Ich konnte zwar alles hoéren, aber ich habe nicht ver-
standen, was Sie sagen wollten.«

Gern erklarte Wang es noch einmal. Der Anstreicher
horte interessiert zu, was Wang von der Jesus-Religion er-
zihlte, und als Wang ihn aufforderte, abends in die Jesus-
Halle mitzukommen, um noch mehr dariiber zu horen,
stimmte er bereitwillig zu.

Hudson lichelte, als die beiden Minner hereinkamen.
Wang, der Korbflechter, war wirklich ein guter Menschen-

76



fischer! Vor kurzem hatte er erst Wang, den Bauer, mitge-
bracht. Freundlich begriifite er die beiden Minner.

»Mein Name ist Hudson Taylor, und wie heiflen Sie?«
fragte er den jungen Maler mit den dunklen, ernsten
Augen.

Der junge Mann verbeugte sich tief und antwortete mit
typisch orientalischer Hoflichkeit: »Mein abscheulicher
Name ist Wang!«
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10. Die China-Inland-Mission

An die Hausttir in der Beaumont Street 1 in Whitechapel
wurde geklopft. Wang, der Maler, ging tiber den engen Flur
und offnete die Tur. Mit seiner chinesischen Kleidung und
seinem Zopf passte er eigentlich gar nicht in das drmliche,
kleine Haus einer Seitenstrafle in London. Der junge
Mann, der vor der Tiir stand, musste seine Uberraschung
beim Anblick des Chinesen unterdriicken. Er hatte gar
nicht gewusst, dass Hudson Taylor, der schwerkrank aus
China zuriickgekommen war, einen Chinesen mitgebracht
hatte.

»Ist Mr. Taylor zu Hause? « fragte der junge Mann vor der
Tir und stellte sich als Mr. Meadows vor.

»Bitte, kommen Sie herein«, antwortete Wang. »Ich
werde ihn holen.« Kurz darauf kam er zuriick und bat den
Besucher in einen kleinen, sparlich ausgestatteten Raum.
Dort sal Hudson an seiner Arbeit. Es ging um eine Aufga-
be, die ihn seit seiner Riickkehr aus China vollig ausfiillte,
und die er wohl auch so bald noch nicht beenden wiirde. Er
tiberarbeitete niamlich das chinesische Neue Testament.
Inzwischen hatte Hudson seinen Zopf wieder abschneiden
lassen. Hier in England war er nicht mehr nétig. Er trug
einen alten, abgetragenen Anzug und sah wie ein armer
Angestellter aus. Es war ein kalter Tag, und der Raum, in
dem Hudson saf3, war kaum geheizt. Auf den ersten Blick
war dem jungen Meadows klar, dass der Mann, den er hier
besuchte, sehr arm war. Hudson begriifite seinen Besucher
mit einem freundlichen, warmen Licheln. Spiter luden
ihn Hudson und Maria noch zum Essen ein. Meadows be-
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trachtete das verwaschene und abgenutzte Tischtuch. Das
Essen, das Wang servierte, war auch nicht gerade tippig.

Alles, was Meadows hier bei den Missionaren sah, hitte
ihn eigentlich entmutigen konnen. Doch das ‘Gegenteil
war der Fall. Diese jungen Leute, die ihm so packende Er-
lebnisse aus China erzihlten, machten auf ihn einen tiefen
Eindruck. Es war klar, diese Menschen lebten unter dem
Einfluss Gottes. Was machte es da schon, dass sie altmo-
disch gekleidet waren und dass ihre Teppiche Locher hat-
ten? Auf diese Dinge legten sie einfach keinen Wert. Was
sie vollig gefangen nahm, war die Tatsache, dass Millionen
von Chinesen noch nichts von dem lebendigen Gott wuss-
ten, aber die frohe Botschaft unbedingt héren mussten.

Der junge Meadows hatte denselben Ruf wie Hudson be-
kommen und wollte so schnell wie moéglich nach China
ausreisen. Die Taylors hatten einen so starken Eindruck
auf ihn gemacht, dass er spontan sagte, Hudson Taylor sei
genau die richtige »Missionsgesellschaft« fiir ihn!

Hudson erklirte ihm aber, es sei zwar sein sehnlichster
Wunsch, dass viele Missionare in China das Evangelium
verkiindigten, es sei ihm aber unmdéglich, eine eigene Mis-
sionsgesellschaft zu griinden, weil ihm einfach das Geld
dazu fehle. Er selbst wolle zwar sobald wie moglich wieder
nach China ausreisen, aber er habe nicht einmal so viel
Geld, dass er auch nur einen einzigen Missionar mitneh-
men koénne. :

Von der Chinesischen Evangelisationsgesellschaft hatte
sich Hudson inzwischen getrennt. Deshalb wusste er nicht
einmal, wovon er die nichste Miete fiir die Wohnung in
London zahlen sollte. Er war aber so sehr damit beschiftigt,
sich auf medizinischem Gebiet weiterzubilden und das
chinesische Neue Testament zu revidieren, dass ihm keine
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Zeit blieb, auch noch Geld zu verdienen. Es war ein Wun-
der, dass sie bis jetzt immer wieder das notige Geld erhal-
ten hatten. Sie wurden von Verwandten und Freunden un-
terstiitzt, die sich fiir ihre Arbeit interessierten. Hudson
wusste, dass es letztlich Gott selbst war, der die Menschen
dazu bewegte, sie finanziell zu unterstiitzen, und sein
Glaube und sein Vertrauen zu seinem himmlischen Vater
waren unerschiitterlich. Trotzdem war er davon iiberzeugt,
dass er nicht in der Lage sei, andere Missionare auszu-
senden.

Das versuchte er Mr. Meadows klarzumachen. Der jun-
ge Mann lief sich aber nicht entmutigen. Wenn Gott
Hudson Taylor so deutlich versorgte und sich auf wunder-
bare Weise zu ihm bekannte, warum sollte es dann bei ihm
nicht genauso moglich sein? Jedenfalls ermutigte ihn all
das, was er bei den Taylors gesehen und gehort hatte so
sehr, dass er Hudson zum Schluss erklirte, er wolle nach
China gehen und unbedingt mit Hudson zusammenarbei-
ten. Er sei ganz sicher, dass Gott auch ihm die Geldmittel
geben wiirde.

So kam es, dass Hudson schlieB8lich doch dem Dringen
des jungen Mannes nachgab und Meadows einige Monate
spiter als seinen ersten Missionar nach China aussandte.

Seine eigenen Erfahrungen in Shanghai waren Hudson
noch gut im Gedichtnis geblieben, und deshalb war er der
festen Uberzeugung, dass »sein Missionar« regelmifig
Geld und Post bekommen miisse und nicht sporadisch, wie
er selbst seinerzeit. Er kaufte deshalb ein grof3es Buch, in
dem er jeden eingehenden Geldbetrag notierte, und immer
hatte Meadows den ersten Anspruch darauf. Er legte auch
eine Akte an, in der er die Briefe aus China abheftete, und
er selbst schrieb »seinem Missionar« sehr viel.
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In China gab es fiir Mr. Meadows eigentlich nur einen
einzigen Grund zur »Beanstandung«, und zwar den, dass er
aus der Heimat so gut versorgt wurde und sein Geld so re-
gelmaiflig bekam, dass er gar nicht in die Lage kam, nur aus
Glauben leben zu miissen. Aufgrund seiner Briefe hatte
man fast den Eindruck, dass er ein bisschen enttiuscht
war, nie durch Geldmangel in Schwierigkeiten gekommen
zu sein. Hudson antwortete ihm darauf, jeder einzelne
Pfennig sei ein Geschenk, und Gott selbst machte immer
wieder Menschen zum Opfern bereit. Hudson wiisste nie
im Voraus, woher das Geld kommen wiirde. Das beruhigte
schlieBlich den jungen Meadows.

In Hudsons Studierzimmer hing eine grof3e Karte von
China. Hudsons Augen wanderten oft auf dieser Karte auf
und ab. Immer wieder las er die Namen der Provinzen im
Inneren des Landes. Sie hatten so malerische Namen:
»Sudlich der Wolken«, »Vierstrom-Land«, »Westlich der
Berge«, »Nordlich des Sees«, »Klarer See«, »Siidlich des
Flusses« . .. Bis in diese entfernten Gegenden war bis jetzt
noch kein Missionar vorgestofien; und Hudsons Gedan-
ken waren bei den Hunderten von Stidten, den Tausen-
den von Dérfern und den Zehntausenden von Wohnsied-
lungen, die von diesen klangvollen Landschaftsnamen
umfasst wurden. Hunderte, Tausende, Millionen . . . Was
niitzte es, dass mit- Mr. Meadows ein Missionar mehr in
einem Land arbeitete, in dem Millionen von Menschen
lebten und starben, ohne von dem lebendigen Gott gehort
zu haben.

Millionen von Chinesen - liebenswerten, suchenden
Menschen wie Mr. Nee; Wang, der Korbmacher; und Wang,
der Bauer, aus dem Dorf O-zi. Hudson wurde ohnehin tig-
lich an die Chinesen erinnert, wenn er den treuen Maler
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Wang ansah, der sein Zuhause und seine Heimat verlassen
hatte, um fiir Hudson zu arbeiten.

Wie ein Alptraum lastete die Erinnerung an den Monch
auf ihm, der bei lebendigem Leibe in der Tempelzelle ein-
gemauert war, um so ein siindenfreies Leben leben zu kon-
nen. Hudson musste an Mr. Nees Vater denken, der zwan-
zig lange Jahre »den Weg« gesucht hatte und dann starb,
ohne ihn gefunden zu haben. Und je mehr Hudson betete,
dass Gott doch Missionare in das Innere Chinas senden
mochte, umso mehr fithlte er, dass er selbst etwas tun soll-
te und musste.

Hudson hatte inzwischen zu allen ihm bekannten Missi-
onsgesellschaften Kontakt aufgenommen und dringend ge-
beten, Missionare in das Innere von China auszusenden —
in jene riesigen Provinzen, in denen Millionen von Men-
schen noch nie etwas von Jesus gehort hatten. Uberall hat-
te man Hudson teilnahmsvoll angehort, aber iiberall be-
kam er auch die gleiche Antwort, dass man leider im Au-
genblick nichts tun konne.

Aufgrund dieser Erfahrung tberlegte Hudson immer
wieder, ob er nicht selbst eine Missionsgesellschaft griin-
den miisste, um mit seinen eigenen Missionaren die Pro-
vinzen im Innern von China missionieren zu kénnen. Die-
ser Gedanke aber war ihm unangenehm und er wollte ihn
verdringen.

Und doch zog ihn die Karte in seinem Studierzimmer
immer wieder in ihren Bann. Elf grofie Provinzen und das
geheimnisvolle Tibet waren ohne Missionare. Wenn fiir je-
de Provinz wenigstens zwei Missionare zur Verfligung
stinden, dann wire zumindest ein Anfang gemacht.

Hudson stridubte sich innerlich dagegen, Gott um diesen
Anfang zu bitten. Er war einfach nicht dazu bereit, eine

82



eigene Missionsgesellschaft zu griinden und Missionare in
das Innere von China auszusenden. Er selbst wollte selbst-
verstandlich gern dorthin gehen, aber er wollte keine ande-
ren Menschen dorthin schicken. Das Risiko war ihm ein-
fach zu grofs. Woher sollte das viele Geld kommen? Was
sollte werden, wenn nicht genug Geld fiir die Unterhaltung
der Missionare zusammenkiame, und sie dann Hunger lei-
den miissten? Oder was wire, wenn sich die Chinesen ge-
gen die Missionare feindlich stellen wiirden und sie viel-
leicht sogar toteten? Alle moglichen und unmoglichen Ge-
danken quilten Hudson. Wie entsetzlich wire es, wenn er
sich einmal sagen miisste, dass er die Missionare in den
Tod geschickt hatte. Die Verantwortung war ihm einfach
zu grof3. Deshalb versuchte Hudson den Gedanken, selbst
eine Missionsgesellschaft zu griinden, zu verdringen. Aber
es wollte ihm nicht so recht gelingen. .

Es war an einem Sonntagmorgen, als sich Hudson end-
lich dazu durchrang, diesen neuen Auftrag auszufiihren. Er
ging gerade am Strand in Brighton spazieren. Langsam
schlenderte er am Ufer entlang und blickte tiber die ruhige,
sonnenbeschienene See. Man konnte ihm nicht anmerken,
in welchem Aufruhr sich sein Inneres befand. Alle seine
Bedenken und Angste standen vor ihm wie ein uniiber-
windbarer Berg. Wenn er nun wirklich Manner und Frauen
in das unerforschte Landesinnere von China schickte, dann
war es seine Verantwortung, wenn sie vielleicht dort um-
kommen wiirden. Aber andererseits war der Gedanke, Mil-
lionen Chinesen ohne Gott sterben zu lassen, genauso
schrecklich. Nein, noch viel schrecklicher. Denn wenn sei-
ne Missionare, die er aussenden wiirde, in China umka-
men, dann wiren sie ja wenigstens sofort bei Gott. Konnte
es liberhaupt etwas Schoneres geben? Und wenn jeder Mis-
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sionar vor seinem Tod nur einem einzigen Chinesen aus
der Finsternis zum Leben verhelfen wiirde, dann hitte sich
das Opfer schon gelohnt.

Und dann kam ihm noch ein anderer Gedanke. Wenn er
eine Missionsgesellschaft fiir China-Inland griindete, dann
doch nur, weil Gott ihn dazu gedringt hatte. Und wenn Gott
diesen Auftrag gab, dann wiirde er auch alle Verantwortung
tragen. Warum nur war Hudson nicht schon frither darauf ge-
kommen? Gott war doch fir alles verantwortlich und nicht
er, Hudson Taylor! Als ihm das so richtig bewusst wurde,
war es, als wiirde ihm eine Zentnerlast abgenommen.

»O Gott!«, betete er voller Erleichterung. »Ich werfe alle
meine Sorgen auf dich, und ich will sie auch in deinen Hin-
den lassen!« Die Last war wirklich verschwunden. Die
Angste um hungernde und sterbende Missionare verfolg-
ten ihn nicht mehr linger. »Ich will dir gehorchen. Auf
dein Wort hin will ich handeln . . .«

Also musste und wollte er eine Missionsgesellschaft
griinden, denn Gott hatte ihm den Auftrag gegeben, und er
wollte gehorsam sein.

Elf Provinzen und Tibet . . . ging es Hudson durch den
Sinn. Jeweils zwei Mitarbeiter fiir jedes Gebiet, das wire ein
Anfang um die gute Nachricht von der Liebe Gottes dorthin
zu bringen. Zweimal zwolf sind vierundzwanzig.

Hudson blieb am Strand stehen, schloss die Augen und
verharrte so einige Minuten, wihrend das Wasser sanft sei-
ne Fifle umspielte. Dann nahm er seine Bibel aus der Ta-
sche und machte darin eine Notiz: »Brighton, 25. Juni
1865. Heute habe ich um vierundzwanzig Mitarbeiter fir
China gebetet.«

Hudson zweifelte nicht mehr daran, dass Gott fiir alles
sorgen wirde, auch fiir die Riesensummen, die er nun jihr-
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lich fir vierundzwanzig Mitarbeiter ben6tigen wiirde. Er
vertraute Gott so bedingungslos, dass er fest damit rechne-
te, dass die Mitarbeiter und auch das erforderliche Geld
schon bald zur Verfiigung stehen wirden. Er wollte deshalb
gleich anfangen, alles vorzubereiten.

Sein erster Gang in London fithrte Hudson zur Bank.

»Ich mochte ein Bankkonto erdffnen«, erklirte er dem
Bankangestellten.

»Und wie viel wollen Sie darauf einzahlen?«

»Zehn Pfund.«

»Und auf welchen Namen, bitte?«

»China-Inland-Mission«, antwortete Hudson.

Das war der Anfang seiner Missionsgesellschaft!
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11. Ein schlafloser Oberst

Nachdem Hudson die breite Freitreppe einer herrlich ge-
legenen Villa im vornehmen Westend von London hinauf-
gestiegen war, ldutete er an der Tir. Ein Diener 6ffnete,
und Hudson betrat mutig die elegante Diele, die so gar
nicht mit dem engen Flur seiner eigenen Wohnung in
Whitechapel zu vergleichen war!

»Die gnidige Frau erwartet Sie schon«, sagte der Diener,
wihrend ihm der Butler Hut und Stock abnahm. Dann
wurde Hudson in einen Salon gefiihrt, wo die verwitwete
Lady Radstock und einige Giste schon auf ihn warteten.

Es war noch keine Woche vergangen, seit Hudson das
Bankkonto fiir die China-Inland-Mission eroffnet hatte,
und er war nicht gefasst auf den Verlauf, den die Dinge jetzt
nahmen. Hudson Taylor war nicht gewohnt, sich in den
Kreisen der High Society zu bewegen. Vor seiner Gastgebe-
rin aber, die er tags zuvor in der Kirche kennengelernt hat-
te, empfand er keine Scheu. Sie wollte gern mehr von Chi-
na wissen. Und als Hudson von den Millionen Menschen
erzdhlte, die in den riesigen Provinzen von Zentralchina
lebten, und dass Gott ihm diese Menschen so »auf die Seele
gelegt« hatte, da war nicht nur Lady Radstock an Hudsons
Plinen sehr interessiert, sondern auch die anderen noch
anwesenden Giste.

In Uberraschend kurzer Zeit bekam Hudson Einladun-
gen von namhaften Leuten, und iiberall sollte er von China
erzihlen.

Bei einer solchen Gelegenheit begegnete ihm auch ein
intelligenter junger Mann, der spiter die bekannten Dr.-
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Barnardo-Heime griindete. Damals war Tom Barnardo erst
zwanzig Jahre alt und studierte an dem Theologischen Se-
minar, zu dem Hudson eingeladen worden war. Nun war
Tom ziemlich klein geraten. Als er aber sah, wie schmich-
tig Hudson Taylor neben seinem grofien, stattlichen Semi-
narlehrer wirkte, da fliisterte Barnardo seinem Nachbarn
ins Ohr: »Noch so ein Kleiner, dann habe ich ja auch Chan-
cen!« Tom wollte auch gern nach China gehen. Deshalb
kam er im Anschluss an den Vortrag auf Hudson zu und
sagte ihm, dass er gern mit ihm zusammenarbeiten moch-
te. Auf Hudsons Rat hin besuchte er einen Medizinkursus
in einem Krankenhaus in London. Dort in London ent-
deckte er jedoch seine eigentliche Lebensaufgabe, nimlich
an den Verlorenen in den Slums zu arbeiten.

Aber Tom Barnardo war nicht der einzige junge Mann,
der bereit war, den Chinesen im Inneren ihres Landes die
Frohe Botschaft zu bringen. Hudson hatte doch damals am
Strand von Brighton um vierundzwanzig Mitarbeiter gebe-
tet, und Gott erhorte dieses Gebet.

Die Tage waren fast zu kurz fiir Hudson. Er war rastlos
und unermiidlich: Er reiste, sprach in Versammlungen; in-
terviewte Leute, die sich seiner Missionsgesellschaft an-
schlieflen wollten; und schrieb Berichte iiber China. Inzwi-
schen hatte Hudson schon acht Missionare in China, die
alle spiter im Inneren des Landes arbeiten wollten. Zu Be-
ginn des Jahres 1866 waren die vierundzwanzig Mitarbeiter
vollzahlig, denn weitere sechzehn Minner und Frauen
wollten mit ihm und Maria so bald wie méglich nach Chi-
na ausreisen.

Die Ausreise erforderte Geld, viel Geld sogar. Hudson
rechnete aus, dass er wohl 10.000 Pfund brauchen wiirde,
um die Uberfahrt zu bezahlen. In der ersten Februar-Woche
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hatte er aber erst etwas mehr als 800 Pfund zusammen.
Doch im Mai wollten sie schon ausreisen! Unter den gege-
benen Umstinden erschien dieser Termin sehr fraglich.
Hudson war jedoch zuversichtlich, dass sich alles zum Gu-
ten wenden wiirde. Maria und er beschlossen, tiglich um
zwOlf Uhr mittags eine Gebetsgemeinschaft in ihrem Haus
zu haben, in der sie Gott alle Schwierigkeiten ausbreiten
und ihn um seine Hilfe und Leitung bitten wollten.

Wieder einmal erfuhr Hudson, wie wirksam das Gebet
ist: Innerhalb von fiinf Wochen, nachdem sie mit ihrer tig-
lichen Gebetsgemeinschaft begonnen hatten, war das Geld
fur die Ausreise durch grofie und kleine Spenden zusam-
mengelegt. Nun war es an der Zeit, ein geeignetes Schiff zu
suchen, das achtzehn Erwachsene und vier Kinder nach
China bringen wirde.

Das erwies sich als ziemlich schwierig. Der April war
um. Inzwischen war schon der 1. Mai, und noch immer
hatten sie kein Schiff fiir die Fahrt nach China gefunden.
Trotzdem glaubten Hudson und seine Mitarbeiter fest da-
ran, dass die Reise noch im Mai beginnen wirde.

Am 2. Mai war Hudson Gast beim Oberst Puget. Dieser
bekannte Mann hatte ihn zu einem Vortrag eingeladen. Es
war, wie man so schon sagt, ein »gesegnetes Zusammen-
sein«. Die Leute hatten interessiert zugehort, als Hudson
von den Millionen von Menschen in China sprach, die
noch niemals von Jesus gehort hatten. Es war so still im
Raum, dass man eine Nadel hitte zur Erde fallen héren.
Oberst Puget, der Initiator des Zusammenseins, war der
Meinung, dass man nun auch fiir China sammeln sollte.
Hudson war zwar immer gegen Kollekten, doch der Oberst
meinte, an diesem Abend miisse eine Ausnahme gemacht
werden. Die Leute seien von dem Vortrag sichtlich be-
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wegt. Zweifellos wiirden sie grof3ziigig opfern, wenn ge-
sammelt wiirde. Puget war deshalb sehr erstaunt, als
Hudson trotzdem eine Kollekte fiir die China-Inland-Mis-
sion ablehnte.

»Ich glaube, Sie haben einen groflen Fehler gemachtc,
sagte der Oberst spiter bei Tisch zu Hudson. »Die Leute
waren angesprochen; warum wollten Sie denn auf keinen
Fall sammeln?« Dieser enthusiastische junge Missionar
war eben ein Fantast! Sein Vorsatz, Gott alle Geldangele-
genheiten zu tberlassen, war zwar grof8artig, aber sich zu
weigern, bei solch einem Interesse fir seine Arbeit um
Geld zu bitten, das war doch einfach kurzsichtig.

Die Angelegenheit beschiftigte Oberst Puget noch spit
am Abend, als er schon im Bett lag. Eigenartig, er konnte
einfach nicht einschlafen. Als er sich unruhig von einer
Seite auf die andere wilzte, wanderten seine Gedanken
noch einmal zuriick zu dem Vortrag von Hudson. Er hatte
so ergreifend von den Chinesen gesprochen, die sterben
mussten, ohne von Jesus gehort zu haben. »Jede Stunde
sterben tausend Chinesen, ohne etwas von der Rettung
durch Jesus Christus zu wissen . . .« Jede Stunde tausend . ..
Jede Stunde tausend . .. Dieser Gedanke bohrte sich in sein
Herz. Er dachte schon lange nicht mehr an die leider ver-
passte Gelegenheit fiir eine eintrigliche Kollekte, sondern
sah in seinem Inneren einen breiten Strom von Chinesen,
der an ihm voriiberzog und sich dann in hoffnungslosem
Dunkel verlor. — Es musste etwas getan werden. Sie miis-
sen es horen, dass es einen Retter gibt! Er dachte an
Hudson und seine Mitarbeiter. Diese jungen Menschen wa-
ren bereit, ihr Leben dafiir einzusetzen. Sie sahen nur noch
eins, niamlich ihren Auftrag in dem groflen Ostlichen
Reich.
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»Was aber kann ich denn tun?«, fragte sich der nicht
mehr junge Oberst. »Ich bin doch zu alt um selbst nach
China zu gehen.« Seine Gedanken wurden zu einem Ge-
bet. »Herr«, betete er aufrichtig, »kann ich denn gar nichts
tun?« Da musste er wieder an die verpasste Kollekte den-
ken, und an den Betrag, den er gegeben hitte. Irgendwie er-
schien ihm die Summe jetzt licherlich klein. Und dann be-
tete der Oberst ganz konkret: »Herr, was soll ich tun?«

Nach langer Zeit schlief er endlich ein — zuvor aber hatte
er von Gott noch eine Antwort auf sein Gebet bekommen.

Am folgenden Morgen erhielt Hudson einen Brief von
einer Schifffahrtsgesellschaft Da der Oberst noch nicht
zum Frithstiick erschienen war, konnte Hudson die Zeit
nutzen und den Brief sofort zu lesen. Die Schifffahrtsgesell-
schaft bot ihm ihre »Lammermuir« fiir die Fahrt nach Chi-
na an. Das Schiff konnte mit allen zur Verfligung stehen-
den Kabinen ausschliefllich fiir die Missionare reserviert
werden. Genau das war es, wovon sie triumten. Wie aber
sah es mit den Kosten aus? Leider war dieser »Traumc« ein-
fach zu kostspielig. Der Preis fiir die »Lammermuir« war
fir Hudson und seine Freunde unerschwinglich.

Inzwischen war auch der Oberst erschienen. Er ent-
schuldigte sich fiir die Verspitung. Er habe eine schlechte
Nacht gehabt. Nach dem Friihstiick bat er Hudson zu ei-
nem Gesprich in das Herrenzimmer.

»Gestern fand ich es unklug und téricht von Ihnen, sich
gegen eine Kollekte zu wehren«, begann er. »Aber heute
sehe ich die Dinge anders. In der letzten Nacht konnte ich
keine Ruhe finden. Fortwihrend zogen an meinem inneren
Auge Tausende von Chinesen vorbei, die dann im Dunkel
verschwanden. Ich konnte nur beten: Herr, was willst du,
das ich tun soll? Spit in der Nacht bekam ich eine Ant-
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wort, und ich glaube, dass ich sie richtig verstanden habe!«

Nach diesen Worten tberreichte der Oberst Hudson ei-
nen Scheck. »Hitten Sie gestern gesammelt, dann hitte ich
nur fiunf Pfund gegeben. Dieser Scheck aber ist das Ergebnis
einer langen Gebetsnacht!« Verwundert blickte Hudson
auf das Stiick Papier in seiner Hand. Der Scheck lautete
nicht tber fiinf, sondern tiber fiinftausend Pfund.

Nun konnten sie sich die »Lammermuir« doch leisten.
Dieser unerwartete Scheck, den Hudson unmittelbar
nach dem Angebot der Schifffahrtsgesellschaft erhielt,
war fir ihn ein eindeutiger Hinweis Gottes, dass die
»Lammermuir« genau das richtige Schiff war.

Einen knappen Monat spiter begann die Fahrt nach
China. Hudson lehnte tiber der Reling an Bord der
»Lammermuir« und blickte aufs Meer. Er ahnte nicht, wel-
che Bedeutung die China-Inland-Mission einmal bekom-
men wiirde. Er konnte auch noch nicht wissen, dass nun
fast achtzig Jahre lang stindig neue Minner und Frauen
diesen ersten Pioniermissionaren in das riesige Zentral-
china folgen wiirden, um Menschen wie Mr. Nee, dem
Korbmacher Wang und dem Bauern Wang aus O-zi die fro-
he Botschaft von Jesus zu bringen . . .

Noch war kein Jahr vergangen, seit er Gott um vierund-
zwanzig Mitarbeiter gebeten hatte. Wie hatten sich doch
die Ereignisse in der zuriickliegenden Zeit tiberschlagen!
Es sah so aus, als hitte Gott nur auf Hudsons Bereitschaft,
auf sein Ja zu einer eigenen Missionsgesellschaft, gewartet.
Denn, nachdem er willig war, durfte er erleben, dass Gott
schon alles vorbereitet hatte.

Als Hudson das erste Mal als einsamer junger Mann von
zwanzig Jahren auf dem Wege nach China war, da war er
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sich seiner Aufgabe nur nebelhaft und verschwommen be-
wusst. »Geh fiir mich nach China!« Diesen Auftrag hatte
er gehort, und er war gehorsam gefolgt. Dieses Mal aber, im
Alter von dreiunddreiflig Jahren, wusste er genauer, wie
seine Aufgabe aussehen wiirde. Er sollte seine Mitarbeiter
in das Herz Chinas entsenden und von dort aus die Liebe
Gottes in diesem ganzen riesigen Reich verkundigen
lassen.

Dass Schwierigkeiten, Gefahren, No6te und auch Leid
vor ihm liegen wiirden, war Hudson klar. Es war keine be-
queme, leichte Aufgabe, zu der er berufen war, sondern ein
Aufbruch, der ihn mit jeder Faser seines Lebens forderte.

Und dennoch, er firchtete sich nicht. Von ihm wurde
nur Gehorsam und Vertrauen zu Gott, seinem Vater, gefor-
dert. Christus war der Fithrer - nicht er -, und diesem Fiih-
rer wollte er bis zum Letzten folgen.

Als Hudson dort tiber der Reling der »Lammermuire«
lehnte, die sich sicher und bestimmt den Weg durch die
Wellen bahnte, da war er ubergliicklich und ganz erfullt
von seinem Ziel, seiner Bestimmung und seiner Lebens-
aufgabe.
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12. Vierzig Jahre spater

Vierzig Jahre waren inzwischen seit jenem Sonntag ver-
gangen, an dem Hudson am Strand von Brighton endlich das
Ja zu einer eigenen Missionsgesellschaft gefunden hatte.

Hudson Taylor war ein alter Mann geworden. Er war ge-
rade Gast in der zuletzt aufgebauten Missionsstation, in
»Sudlich des Sees«. »Siidlich des Sees« war die letzte der elf
Provinzen, zu der die Missionare endlich Zugang bekom-
men hatten. In »Vierstromland«, »Nordlich des Seesc,
»Siidlich des Flusses«, »Westlich der Berge«, »Stidlich der
Wolken« — in diesen Provinzen waren tiberall schon Missi-
onsstationen aufgebaut worden; nur die feindlich gesinn-
ten Beherrscher der dicht besiedelten Provinz »Siidlich des
Sees« hatten sich bis zuletzt geweigert, den Auslindern
mit ihrer Jesus-Religion Einlass zu gewihren. Mehr als
dreiflig Jahre lang hatte Hudson darum gebetet, dass sich
auch diese Tir 6ffnen moge, und nun waren hier Mitarbei-
ter der China-Inland-Mission am Werk.

Hudson blickte aus dem Fenster hinweg tiber die Dicher
der Stadt zum fernen Horizont. Seine Gedanken waren un-
willkiirlich in die Vergangenheit zuriickgewandert. Er 1i-
chelte und sagte dann zu dem jungen Missionar, der neben
ihm saf3:

»Ist es nicht ein wunderbares Vorrecht, dass wir Gott al-
les, was uns beschiftigt, im Gebet sagen konnen?« Das war
eine der Tatsachen, die Hudson immer wieder faszinierten.
Gott hatte so oft und so eindeutig auf seine Gebete geant-
wortet. Vor vielen, vielen Jahren hatte er Gott um vierund-
zwanzig Mitarbeiter gebeten. Spiter betete Hudson Taylor
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um weitere Missionare, und Gott berief sie. Immer kiithner
wurden seine Gebete. Er bat um siebzig, dann um hundert
Missionare, und jetzt gehorten seiner Missions-Gesell-
schaft mehr als achthundert Mitarbeiter an. Die Stationen
der China-Inland-Mission waren tUber das ganze riesige
China verteilt. Es gab nicht mehr eine einzige Provinz, in
der Jesus noch nicht verkiindigt worden war. Freilich, die
Hindernisse und Schwierigkeiten der zuriickliegenden
Jahrzehnte waren zahlreich und grof3; aber frither oder spi-
ter waren sie alle tiberwunden worden. Auch jetzt gab es
noch Schwierigkeiten, aber Hudson wusste, dass er alle
Note und deren Losung Gott iiberlassen durfte und musste.

»Wirklich, ein wunderbares Vorrecht, dass wir alles Gott
im Gebet sagen diirfen . . .«

»Ja .. .«, entgegnete der junge Mann, der dem alten Mis-
sionar gegeniibersaf}, langsam. »Manchmal denke ich zwar,
dass man nicht mit allem zu Gott kommen kann. Mit den
groflen Dingen schon, aber mir kommt manches oft zu be-
langlos, zu klein vor, um Gott damit zu belidstigen . . .«

Der weiffhaarige, untersetzte Hudson Taylor war tiber-
rascht. »Ich wiisste tiberhaupt nicht, was zu klein wirex,
antwortete er. Gerade die kleinen Dinge in Hudsons Leben
hatten zu den groflen Erlebnissen gefiihrt. Der Nadelstich,
damals vor fiinfzig Jahren, war so winzig klein, dass er ihm
uberhaupt keine Bedeutung beigemessen hatte — und doch
hitte er ihn bald das Leben gekostet. War nicht auch der
chinesische Zopf an sich kaum der Rede wert? Doch was
hatte es damals fiir einen Wirbel gegeben, als ihn Hudson
als erster und einziger Missionar um seiner Arbeit willen
trug! — Eins seiner kiirzesten Gebete war das am Strand von
Brighton gewesen, als er um vierundzwanzig Mitarbeiter
bat. War nicht gerade jenes kurze Gebet das Fundament fiir
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die China-Inland-Mission gewesen? Wer kann tberhaupt
beurteilen, was grof$ und was klein ist?

»Es gibt nichts, was klein und unbedeutend, und auch
nichts, was grofd und wichtig ist«, sagte Hudson nach einer
kurzen Pause. »Allein Gott ist wirklich grof3!« Und dann
fligte er in einem Satz das Ergebnis seiner ganzen Lebens-
erfahrung hinzu: »Wir sollten Gott in allen Dingen
vertrauen!«

An diesem Abend zog sich Hudson frih zuriick, weil er
sehr miide war. Hinter ihm lag ein froher, gliicklicher Tag.
Am Morgen hatte er in der Kapelle zu den chinesischen
Christen gesprochen — zu Minnern und Frauen aus »Sud-
lich des Sees«. Sie hatten die Wahrheit gefunden. Am
Nachmittag hatte ein frohliches Teetrinken im Garten der
Mission stattgefunden, zu dem alle anderen Missionare aus
der Provinz eingeladen worden waren, und alle hatten sich
uiber das Zusammensein mit Hudson gefreut. Er selbst war
an diesem Tage wohl am glicklichsten. Nun aber war er
mide und wollte deshalb lieber nicht am gemeinsamen
Abendessen teilnehmen.

»Wir werden Thnen das Abendessen ans Bett bringenc,
sagte ein Mitarbeiter. Hudson ging in sein Zimmer. Die
Dimmerung lag schon tber der Stadt. Die Silhouette der
entfernten Berge schwand langsam dahin in der zunehmen-
den Dunkelheit, und am Himmel erschienen die ersten
Sterne. Es war sehr still. Nach einiger Zeit waren leichte
Schritte auf der Treppe zu horen, und ein Mitarbeiter kam
mit dem Abendessen in Hudsons Zimmer. Der junge Mann
blickte auf den alten Missionar im Bett. Da packte ihn
Schrecken und Entsetzen. Er rannte die Treppe hinunter.

»Schnell, ganz schnell, der Arzt muss kommen!« Der
Arzt kam unverziglich. Als er aber das gliickliche, fried-
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volle Gesicht auf dem Kissen sah, wusste er, dass er hier
nicht mehr gebraucht wurde.

»Verehrter Pastor, verehrter Pastor«, flisterte der junge
chinesische Evangelist immer wieder, wihrend er sich tiber
die leblose Gestalt auf dem Bett beugte. Er war gerade von
einer Auflenstation angekommen, um den beriihmten al-
ten Pioniermissionar kennen zu lernen, von dem er schon
soviel gehort hatte. Und er musste einfach zu diesem
Mann sprechen, auch wenn dieser seine Worte nicht mehr
horen konnte:

»Verehrter Pastor, wir lieben und schitzen Sie sehr. Ich
bin heute extra hierher ggkommen, um Sie zu sehen. Ich
habe mich so danach gesehnt, Sie einmal zu sehen. Wir alle
sind Thre Kinder. Verehrter Pastor! Sie haben uns den Weg
gezeigt, den Weg zum Himmel. Sie haben uns so geliebt
und aus Liebe jahrelang fiir uns gebetet. Heute wollte ich
Sie kennen lernen. Sie sehen gliicklich aus! Sie licheln! Thr
Gesicht ist gelost und voller Frieden. Sie konnen nun nicht
mehr mit uns sprechen. Wir mochten Sie auch nicht mehr
zurtickrufen, aber wir méchten Thnen folgen. Wir werden
uns wiedersehen, verehrter Pastor . . .«

Als eine chinesische Frau Hudson sah, fiillten sich ihre
Augen mit Trinen, und doch war ein Licheln auf ihrem
Gesicht: »Zehntausendmal zehntausend Engel werden ihn
empfangen haben!«

Ja, jetzt war Hudson bei seinem Herrn, den er mehr als
alles andere auf der Welt geliebt hatte, und der vor langer
Zeit zu ihm gesagt hatte: »Geh fiir mich nach China!«
Doch nun wiirde Gott zu ihm sagen: »Du getreuer Knecht,
gehe ein zu deines Herrn Freude!«

Ja, Hudson Taylor war wirklich am Ziel.
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Ein Mensch vertraut Gott — ob er sein letztes Geld ver-
schenkt, unter schwierigen Umsténden bis »ans Ende der
Welt« reist oder Gott um tausend Mitarbeiter flr seine
»China-Inland-Mission« bittet.

Geschichten aus dem abenteuerlichen Leben des Hudson
Taylor (1832-1905) sind hier neu zusammengestellt wor-
den — ein spannendes Lesefutter fir Kinder ab 10 Jahren.
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